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kiss Ferenc. T'nfllmiry I.á«7.lu és a kadclok (.Vtiuzcli S/ialiá/ : ..Cyrano de Hernernc")

Egy kakasugrásnyival mull negyvenhárom esztendeje, hogy a /randa Porte Saint-Marlin 
színházban bemutatták- Edmond Rostunit „Cyrano de Bergerac” eimfí romantikus játékát. És 
I:: elmúlt negyvenhárom én alatt a világ majdnem minden színpadát bejárta. Irodalmi értékét és 
állóképességét bizonyítja, hogy még ma is színházi és társadalmi eseményszámba megy a „Cyrano 
de Bergerac” bemutatója.

Sikerének titka a franciák szerint az. hogy a főhős Cyranóban minden jranda magára ismer­
het. Rostand színpadra varázsolta a ..Icgjranciáhb” /randát, aki a gall nép minden hibáját és 
erényéi egyesíti magéiban. Cyrano bátor, szellemes és szép beszédű, de bátorsága igen gyakran kér­
kedéssé fajul, szellemessége a dongnijoteizmusba csap át A az ékesszólásában sok a hencegés. 
.1 h. 'szúorrú. tragikus szerdáin Cyranót kinevezhetnénk Franciaország pszichológiai térképének.

Ezért volt és van méy ma is ,,táblás ház" a Cyrano-elő- 
adásokon és meri a darabban a francia kultúra bővizű forrását 
érzik jelbugyborékolni.

A Xcmzeti Színház hét év után újította fel Rostand örök 
élein ..Cyrano de. Hergerac”-jál. A darab meséje már mindenki 
előli ismerős. Szemünk előtt viliódzik Roxannak, a tearózsa- 
szépségű francia lánykának szerelemtől ragyogó arcocskája. 
Christian!, a daliás, sudár kadétot szereli, aki azonban csak 
jó katona s az udvarlás művészetéhez, a szép szavak [őnálából 
font háló kivetéséhez édeskeveset ért. Olt van Cyrano, aki 
szivés barátsággal segíti ki barátját ebből a zavarából. ír 
helyette, szerelmesleveleket, súg neki a forró vallomásoknál 
s közben halálosan szereti ő is Roxanet. De ö csúnya, hosszú 
az orra és nem meri szerelmét bevallani, csak a Christian 
helyett írt levelekbe és elzokogott szavakba önti bele érzéseit. 
Ez a visszafojtottság csak Cyrano halála óráján derül ki 
és Roxane ráeszmél, hogy Christian szépségén keresztül 
Cyrano lelkének finomságaiI szerelte.

A felújításban a szellemes és szerelmes Cyranót Kiss 
Ferenc játszotta. Ebben a szerepben mutatkozott meg ezer­
arcú valóságában nagyere.jü színészi és művészi tehetsége. 
Könnyedén, észrevétlenül siklik át komikumból tragikumba 
és vissza, pereg a nyelve, pereg a szellemessége, mondatai 
cikázva csapódnak a hallgatóra, mint a villámlás. A női 
főszereplő T. Mátray Erzsi, a színház nagynevű, nagyhírű 
és nagyképességű drámai művésznője. Roxane szerepében

V kadétok Is Indulnak a spa­
nyolok ellen ! (Kovács Károly 

és L npliváry László)
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Cvruno K Us l i rvnc

Hiixim T. Mát ray l>zsl 
z purely raizai >

utolsó óra... (T. Mál- 
my Erzsi, Kiss Ki-mirl

is bemutatta, hogy 
m lehet véghezvinni 

szinészboszorkány-
I; ■ yha titokzatos gő­
zöktől megszállt és 
ilugig telített műhe- 

. Szép beszéde 
,'tgos zenei kom­
ié. A mélyvörös 

/, ktien szinte ka­
ttan. félig hányt 

izemmel hallgatja az 
ember szavainak zen- 

. búgásót, kaca-

Clirisliiin l iM|li-
váry I .ászló 
f Pereli/ rajza)

Víiqasai,
‘ A szerelmes trió harmadik tagja a szép.

kissé nehézkes nyelvű Christian, akinek
. ■-neben a fiatal l'nghváry I.asztal hittük.

- munkája minden dicséretet meg- 
Y, f), Christianja kiforrott, lelkiismeretesen 
.■■ adott alakítás. Különösen az „erkety- 
hríeretberí', a dadogó szerelmi vallomásban 
mutatkozott meg rátermettsége és finom er eke 
a komikum iránt, mely visszatartja őt al áI 
/ gy komé,Húzássá túloz:; a jelenetet, h i-

M, ujen ház» !l táborból 
,i. Kovács Károly)

11 Málrny Krzsl
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A kft jólianit : Christian cs Cyrano
emeljük még Kovács Károly nevél a többi 
közül. Alakítása férfias, reprezentatív és 
11 szerep erőszakos katonafiguráját félel- 
metes és helyenként visszataszító valódi­
ságában vetítette. De. minden szerep! 6 
kiteli magáért Edmond Rostand darab­
jában. M. Iványi Irén. Bodnár Jenő, 
Szabó Sándor. Juhász József, Önody Ákos, 
\ étrkonyi Zoltán. Pataky Jenő. Saszódit

Sándor és Turgonyi Pál a kisebb szerepekben 
is maradandó alakítást nyújtott.

A rendezés munkáját Németh Antal dr 
személyesen végezte a Comédie. Frangaise 
hagyományai szerint. A jelenetek beállítása 
és a szereplőknek adott utasítások teljesen 
megfelelnek a franciás elképzeléseknek. És 
bátran büszkélkedhetünk azz<d, hogy a magyar 
előadás van olyan jó, mini a legeslegjobb

Waldbiue 
estje és C 

m
Csajkot 

f>hallott 
f a D-moll 

Waldbaut 
jénck bev 
lehetetlen 
képűén 
ritkán lt 
ezért a re 
szívesen 
sorsra éri 
Utána 1 
G-dur q 
ajándékh 
finomság 
lyen átél 

A mű 
ben Seb 
Es-dur

ebben a 
goramíiv 
akadályt 
Zcneaka 
nek töri 
hangossí

a negv 
néki'mk.

T. Mátray Erzsi és a 
koniornája. M. Iványi Irén
párizsi. Ugyanilyen büszkék 
lehetünk Ábrányi Emil for­
dítására is. Kern egyszer 
hallottuk azt a — természete­
sen jókora adag sovinizmus­
sal fogalmazott — mondatot, 
hogy a ,, magyar fordltéis 
szebb, mint a francia ere­
deti.”

Sok-sok ilyen előadéist ké­
rünk, várunk, sőt foggal kö­
vetelünk a Nemzeti Szín­
háztól. (</C./U

A szol||anépséf|: Bodnár 
Jenő és M. Iványi Irén 
(Nemzeti Színház: „Cyrano 
ile Bergerac”)

pan a 
pedálozi 
jutott .

a r



Waldbiuerék 4-!k bérleti 
ettje és Dohninyi a Filhar­

mónia élén

Estélyi

Egyszerű házirtiha
Utiruha

A markotányosnőÜnnepi disz

s a 
rén
kék 
for- 
s zer 
■cte-
1US-
itol,
Itás
ere-

ké-
kö-

zln-
:./u

Inár
Irén
:ano

1 Csajkovszkij igen ritkán 
«^hallóit tlórcnci emléke, 

a D-moll vonóshatos volt 
Walilbauerék legutóbbi est­
jének bevezetője. Kzt a kissé 
lehetetlen, képekkel nagy­
képűen túlzsúfolt művet 
ritkán lehet hallani és 
ezért a zene minden barátja 
szívesen fogadta a jobb 
sorsra érdemes erőfeszítést. 
Ctána Beethoven tündén 
G-dur quart éltjét kaptuk 
ajándékba, utolérhetetlen 
finomsággal, gonddal, mé­
lyen át érzett művészettel.

A műsor második felé 
ben Schumann csodálatos 
Ks-dnr zongoraötösét kel- 
lelt volna hallanunk, ha 

^ebbéli a közreműködő zon­
goraművésznő meg nem 
akadályoz bennünket. A 
Zeneakadémia nagytermé­
nek történetében páratlan 
hangosságával azonban, 
sajna-., teljesen elnyomta 
a négy vonóshangszert s 
nekünk, hallgatóknak csu­
pán a fortissimo végig- 
pcdálozolt zongoraszólama 
jutott. ..

A Filharmóniát újra 
melegségéből felépült 

'otmányl pálcája vezette.
\ mester frissen, könnye- 

> s elegánsan vezényelt 
j é1- .ivei lelkes ünneplésben 

■O- •■•esilelték. Az Eroica és 
zenekarra érdekesen 
Bach-toccata mellett 
fénypontja Debussy 

■■■ pesten még nem ját 
nagy zongorafantá- 

volt, amelyet Ticha 
Zdenka mesteri fe­
lezett seggel. tartóz­
nál és érett egyszerű 
i tolmácsolt. (II. I-)

FEDÁK
NAGYASSZONY...

A „Gyergyóí bál”-ban 
Fcdák Sári az 1818-as sza­
badságharc idejében élő 
nagyasszonyt játszik. Im­
pozáns, gyönyörű megjele­
nés. A szerephez még igazi 
Fcdák-szívct is ad s isten­
áldotta nagy tehetségét. 
Van is sikere olyan, hogy 
csak győzze elviselni.

A nagyasszony-megjele­
néshez nagyban hozzásegíti 
a kosztűmtervező is. Káp­
rázatosán szép ruhákat ter­
vezett Fedák Sári részére. 
Képeinkben Fedák öt 
kosztümjét mutatjuk be.

- ufiáá



KI MIRE KÉSZÜL?
Javában dúl a színházi szezón és mégis 

észrevehetjük, hogy egv-két elsővonalbeli 
színészül! k neve hiányzik a színlapokról. 
Vannak, akik nemrég fejezték be valamelyik 
darabbeli szereplésüket, de vannak köztük 
olyanok is, akik már jó ideje pihennek.

Megkérdeztünk néhány kitűnő pesti mű­
vészt. hogy mire készül, mik a legközelebbi 
tervei. .

A válaszokat átadjuk a közönségnek.

BULLA ELMÁT
Vadászkürtbeli szobájában délutáni álmá­
ból zavarjuk fel. Valószínű mérges is ránk 

ezért egy kicsit, mert 
egyetlen szenvedélye a dél­
utáni alvás és mi ebben 
háboigattuk meg öt.

— Rövidesen befejezzük a 
„Nehéz ma férjhez menüi” 
előadásait. Ettől kezdve 
egy kis időre szeretnék 
magánember lenni. A szü­
léimhez utazom Pöstxénbe. 
Már egy éve nem láttam 
őket. Ügy volt. hogy a

„ .. __Madách Színházban is fel-BuMa Lima ]épek (U. sajnos> ncln vál-
lalhattam a szerepet. Ha l’östyénbő! vissza­
jövök. a filmmüterembe vonulok be dol­
gozni.

DAYKA MARGIT:
—• Egyelőre nincs különösebb tervem.

Legközelebb újra a Madách 
Színházban lépek fel az „1 c- 
cai ismeretség” című darab­
ban. Néhány vidéki vendég­
szereplésre is meghívtak. 
Még nem tudom, melyiket 
fogadom el. Filmesekkel is 
tárgyalásban vagyok és le­
het, hogy rövidesen meg­
állapodást kötök egy film 
eljátszására. Most Írják 
számomra a forgató- 

Baykn Mnrylt könyvet.

KARAIM’ KATALINT

repét. Már tanulom is a darabot, Hegedűs 
Tiborral kettesben.

LUKACS margitot
gyönyörű, új. pasarétiúti lakásában keres­
sük fel a rövid intervjú ügyében.

— Sok érdekeset nem 
mondhatok, mert egyelőre 
a Városi Színház foglalja 
le minden időmet. A Nem­
zeti Színház
keretében játszom ott. 
Készülünk a „Csongor és 
Tünde” előadásaira és ja­
nuár végén a Fészekben 
lépek fel egy vígjátékban, 
melynek „Egy asszony, 
akinek túl kicsi a szíve” 
a címe. A pécsi művészeti 

Lukács Margit hetekre is leutazom.

p.Agi h yxtal

két tárgyalás között kérdezzük meg.
Még dolgozunk a „Tál lencse” külső 

felvételein és hamarosan 
elkezdjük a következő Zi- 
lahy-filmet. „Valamit visz 
a víz” a címe. Éraefces új 
szerepet kaptam a Víg­
színháztól is. A \ uszary- 
darab után kerül sorra a da­
rab. Egy szép asszonyt jat sz- 
szom, aki össze-vissza bo- 
londítja a férfiakat, de 
szívében ártatlan s csak a 
férjét szereti. Régen 
Góthné játszotta a „Fél- 

Kttrádv Katalin tékenység”-nek ezt a sze-

ezeket felelte kérdésünkre :
— Már egy hete dol­

gozom az új filmemen.
Egyéb tervem nincs. Sem 
színházzal, sem film gyárt ók­
kal nem állok egyelőre 
tárgyalásban. Pih ami aka­
rok.

Payer Aliiul 
SIMOI1 ERZSIT

csak a Bimmúteremben lehet megtalálni. 
Hajnaltól éjfélig dolgozik. Kél műteremben 
is dolgozik egyszerre. Autó­
val rohan egyik felvételről 
a másikre. Az autóba ülfin 
mellé é> kérdezzük.

— Saját szemével 
hatja, hogy mit 
71a befejezem az egyi 
met. már kezdem is a 
sikál. Színházban vsak 
vasszal játszom újra.
Madách Színházhoz szer­
ződtem a „Barátok" című 
d irah főszerepének elját­
szására. Sinior

SZÖRÉNYI ÉVA
panaszkodik :

Egy pere pihenésem sincs. A Városiban 
■■1 j^mi játszom, három filmem 

HH| csak nemrég készült el.

^ egyéb "tanulnivaló foglalja
le minden időmet. Remé- 

JrTSV lem, hogy rövidesen a
Szörény! Éva Nemzetiben is sorra kerülök.

Énekli
Nagyk
Ilon*

Erzsi

ÍDMi&áé



ßätran mondhatjuk, 
hogy századunk 

legdivatosabb zenei 
műfaja a sanszon.
A rádió, a gramo­
fon, a zenekarok 
zúgják, búgják, si­
kítják az érzelmes, 
fájdalmas vagy 
könnyed szövegű 
dalokat, sanszono- 
kat. Az énekesnők 
között már külön
sanszon-specia) isták
nevelődtek, akiknek 
egyik legkiválóbb 
képviselője Nagy- 
kovácsy Ilona. Bú­
gó gordonkahangja 
zeng a dalaiban, 
mint az orgonán a 
„vox humana”. A 
szíve, a lelke mé­
lyéről énekel és ezt 
a közönség is érzi 
és érti. Ezért nép­
szerű Nagykovácsy 
Ilona és ezért sze 
réti a közönség. i

egedtis

keres

nem V
»velőre / 
oglalja (
íjátékaji

ott. rv
gór és gl. 
és ja- I 

zckben éíj 
ékban, afr 
szony, fi 
szíve” * 
vészeli j|

Énekli
Nagykovácsy
Ilona

ilálni
cinben

•osiban 
filmem 
ilt el. 
Beáta 
, Klké- 
idesen 
nkívül 
ok-sok 
iglalja 
Heiné­

ién a 
érti lök.

fii: Várok rád ... 
Ványain, szívem szép 
álma csak te vagy. 
El ne hagyj’

8. Tudod jól. hogy fáj
nélküled
Minden perc.
Minden pillanat

9. s ha nem Jösyz. 
Akkor is — v“r" 
talak . • •

7. Várok rád ... 
Könnyeden, lázasan 
jöttödet lesem. 
Kedvesem.

MM
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Kolozsváron osztatlan 
nagy siker jegyében zajlott 
le Fii lop Sándornak, a 
színház sokoldalú és nép­
szerű láncoskomikusának 
rendezői vizsgája, I kolozs­
váriak kedvence, a Fehér­
vári huszárok" című Erdélyi 
operettet rendezte nagyvona­
lúan és Ötletesen s a színé­
szek természetesen ritkán la- 
paszlalható szép lelkesedéssel 
igyekeztek sikerre vinni kol­
légájuk elgondolásait. Fii- 
láp Sándort egyébként rö­
videsen megismeri a főváros 
közönsége is. Egyedülálló 
babasz in társulidúval rövide­
sen bemutatkozik liudapesten' 
is, htHjy •> -s éves pöttöm 
gyermekekkel előadja a „Gül 
Huba" című operettel.

Xagysikerű Ady- Villon
miivészest volt vasárnap este 
a Zeneakadémián. Megérde-

llvil<*dűs 
fcx a lián) -ikerrel -/err|irll az 
\ih X'ilhul p-íIpii

V Vígszínházban 
megkezdték a 
Vaszary - darab 
próbáit.

Vaszary Gábor 
(háttal), IVrónyi 
I.ászló. T o 1 n a vj 
Klári. Biliary 
József

mell komoly ünneplésben ré­
szesítette Fest irodalompár­
toló közönsége Fellegi Teri, 
Hegedűs Éva, Xagykovácsy 
Ilona, Xemenyi Lili, Lcnd- 
vay undor és Tapolczay Gyu­
la szavalatait és énekszámait.

Xovágh Gyula igazgatói, a 
székesfővárosi Xépművelési 
Hizotlság vezetőjét érdemei­

nek elismeréseképpen a kor­
mányzó tanügyi főtanácsossá 
nevezte, ki. Xovágh Gyula 
fáradhatatlan buzgalommal, 
hozzáértéssel, odaadással irá­
nyítja már hosszá ideje 
Huilapest iskolánkiviili mű­
velődését. .1 Szabadegyetem, 
a Székesfővárosi Zenekar meg­
alapítása, a Magyar Mű­
velődés Háza sikeres vezetése 
mind az ő nevéhez fűződik.

Az „Ars Hungarica” a 
Pédria klubban műsoros tea­
délutánt rendezeti. .1 
sikerű műsorban Jeretzian 
Esperunce szavalta ,\ mim 
Agnes verseil. Him Xóra, 
Kántor Héla és Vitád Fe.
renr lépett fel.

Tihanyi Vilmos, aki 
egyike Magyarország leg 
képzeltebb és legsikeresebb

múltú
elején
és Sz
az a
házi
Mint
Éagy
főrcni
állón
várán
lenien
tarlót
miíso
már
Ságot
I.liszt
című
szili
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n a A'or- 
nácsossá 
i Gyula 
ltommal, 
ssal író­
it ideje 
'üli mfí- 
'egyelem, 
kiír mey- 
itr Mű­
vezetése 
fűződik.

irica” a 
áros tea- 
Ä
leretzian

A inon 
n Nóra, 
and l e.

is, aki 
:óg leg 
ikeresebb

\ Iliiiijfiiriii'hnlctt »miliő estet rendezed n Maflynr 
Művelődés Hiízáhmi

múltú rendezőinek, az év 
elején illhagyta Budapestéi 
és Szegedre szerződött, hogy 
az alföldi metropolis szín­
házi kultúrájút szolgálja. 
Mint köztudomású, azóta 
Nagyváradra is leszerződött 
főrendezői minőségben s most 
állandóan Szeged és Nagy­
várad között pendlizik. Je­
lenleg január 11-ig Szegeden 
tartózkodik, ahol a jebruári 
műsort készíti elő. de 14-én 
már .Nagyváradon lesz, ahol 
Ságody József és llniczky 
I.ászló „Judit kapitulál” 
imü zenés vígjátékéit ké­

szíti elő a bemutatásra.

Érdekes cikket láttunk az 
egyik hétfői lap színházi 
rovatában. A második vo­
nalbeli színészekről irt 
össze valamit a cikkíró és 
ezek közölt Tolnay Klárival 
kezdi a sort. Nagyon isme­
rős lehet az illető a színházi

I’atuky Miklós és Púlóezy 
László az Andróssy Színház 

bravurös „beugrót“

Vlnczc .Márton, a kitűnő 
díszlettervező tragikus kö­

rülmények közt meghalt

világban és még nagyobb 
hozzáértéssel Ítélheti meg 
mindenki örömére, főként 
[Kitig valutására, a művé­
szek színészi képességeit, ha 
Tolnay Klárit (és TuratJ 
Idát is!) a mtisodik vonalba 
állítja. Tévedések elkerülése 
végett közöljük az illető úr­
ral, hogy Tolnay Klári 
szőkehajú. karcsú színésznő, 
aki csak legutóbb is a 
„Tóparti látomás” és az 
„Egy fillér” főszerepét ját­
szotta. Hátha összetévesztette 
valakivel. . .

KULISSZA MÖGÖTT

. . . Érdekes beszélge­
tésnek voltunk fültanui 
az egyik magánszínház 
bemutatóján. A film­
gyártás kiváló miniszte­
riális irányítója beszél­
getett a filmélet köz­
ismert, nagyszerű veze­
tőivel. Hogy miről be­
szélgettek ?'Egyszerűen 
arról, hogy, ha a bemu­
tatott darabot filmre 
vinnék, biztos bukás 
lenne. Néhány percig 
eltöprengtek azon, hogy 
a közönség olyan keve­
set kíván a színháztól és 
olyan szigorú szemmel 
nézi a filmdarabokat .. .

Sajnos ez a helyzet ! 
Színházainkban táb­
lás házakat vonzanak 
a giccsck s ugyanakkor 
sokszor a legművészibb 
szándékú magyar til- 

■ níek is közepes sikerrel 
futnak. Talán az éló 
hús és vér igézete vált­
ja ki ezt a megmagya- 
rúzhatlan szinvukságot, 
talán valami más tömeg- 
lélektani tény . .. Erről 
sokat vitatkozhatnánk 1 
S ezzel szemben mi a 
helyzet a másik olda­
lon ? A magyar film­
gyártás örvendetes jubi­
leumhoz érkezett : a na­
pokban mutatták be a 
„Dankó Pista” című 
nagyszabású, izig-vérig 
magyar filmet, mely, 
mint a 200-ik magyar 
film, betetőzése annak 
az impozáns sornak, 
amelyet néhány; év alatt 
a magyar akarás és ma­
gvar munka épített fel.

Sok okos és oktalan 
hozzászólás hangzott el 
az egyes filmekről, meg 
több jogos és jogtalan 
kritika boncolta azo­
kat. de végeredmény­
ben — távol minden el­
fogultságtól — meg kell 
állapítanunk, hogy a 
magyar filmgyártás át­
lageredménye kielégítő, 
A mai, fiatalságában is 
megfiatalodott, meg- 
magyarosodott filmmű­
vészet helyes irányban 
halad. Léptei már-már 
magabiztosak és meg­
nyilatkozási formáján 
kétségtelenül felismer­
hetők az igazi, nemzeti 
értelemben is nemes 
filmművészet jegyei..-

oí ■J~'



Sándor ívű

Dlviatzby Ili

Csűrös Margit

Lakatos Éva Finta GyöngyiHabos Vicur

INDUL A KOLOZSVÁRI 
FARSANG

Két évtizede nem volt olyan 
vidám, színes és mozgalmas far­
sangja Kolozsvárnak, mint az 
idei. A hosszú lidércnyomás alól 
felszabadult lelkek boldogan és 
zavartalanul sodródhatnak bele 
az első magyar bálok gondűző 
forgatagába. Szabadon játszhat 
a cigány, a csárdásoknak nem 
állja útját idegen hatósági közeg 

. mkpm természetesebb, a hölgyek kivétel nélkül takaros magyar dísz- 
s misem te - 7sinóros Pétőfi-nyakkendős ünneplőben vonul­
nak fel a bálákra. A régi békebeli bálok hangulatának felelevenedtél 
P'érik a kolozsvári farsang küszöbönálló legnagyobb báljai, a hagyo- 
mánvos Mária Valéria-bál, amely az elsőbálozók bemutatkozásának 
számít az atlétabál, a szeoasszonyok mulatsága, a Kaszinó bálja, 
a leöúribb dáridó és végül az idén elsőízben megrendezésre kerülő 
Ki-'XC-bál amelvet az új és mégis régi kolozsvári magyar egyete 
rendez Kze^a kislányok pedig, akiknek képeit bemutatjuk, azok 
kik a legtöbb báli cipelőt koptatják el a kolozsvári fai songon, de ha 
megkérdezed őket, mégsem erre büszkék, hanem arra, hogy nékik 
adatott meg a szerencse, elsőül nyitni bált delceg magsai mine 
tisztekkel az ismét magyarrá lelt Kolozsváron. . •>

Ifiafe a.
'I ente baba tente !.. . Eszter ringatja 

álomba az új jövevényt

A négy llániíy csemete : Katinka, 
az újszülött, l.-zliT és Júlia

(Kovács Jenő /elv.)

Ilánffv 
Dániel 
báró, a 
boldog apa

BÁNFFY-ÖRÖM, 
MAGYAR ÖRÖM ...

Kolozsvári tudósítónk je­
lenti, hogy 1041 január 2-án 
délután öt órakor báró 
Bánffy Dánielné, föld­
művelésügyi miniszterünk 
felesége egészséges gyer­
meknek adott életet. A kis 
újszülött a negyedik gyer­
mek már a Bánffv Dániel- 
családban. A család öröme 
az egész magyarság őszinte 
öröme is és az egész ma­
gyar nép szerencsekívánsá­
gokat küld a nagynevű 
erdélyi magyar család bol­
dogságához.
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„A Q U A VITAE

AVAGY
A HALÁL BOSSZÚJA - 

KESKENYFILMEN

Készül ti film na«yjelenote

A három szereplő: 
i halott, a tudós és a halál

V temetőjelenet díszletei

Az „Aqua vitae” grand- 
guignol film és határozot­
tan állítjuk, hogy eme mű­
faj kedvelői előtt, mint 
nagy filmnek is szép sikere, 
lenne. Íme a meséje: kö­
zépkori kastélyában, régi 
foliánsai, titokzatosan sis­
tergő lombikjai között él 
az fisz tudós, aki a nagy 
varázsszert az „Aqua vi­
tae-1 szeretné megtalálni, 
amellyel a holtakat életre 
kelti. A tudós sokat sétál 
a temető sírkeresztjei kö­
zött, mégtöbbet kutat per- 
gamentlapos könyveiben és 
rá is bukkan a nagy titokra. 
Az ősi kastély falában el­
rejtve megtalálja a varázs-

rnegj. 
tárna 
tudói 
kegy 
meg 
hogy 
rsodi 
récét 
get i 
guigi 
közö 
taps*

A ti
uutá
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Az elmúlt hét egyik nap­
ján az Amatőr Filmesek 
Egyesületében érdekes film­
bemutató zajlott le. Újság­
írókból és amatőrfilmesek­
ből álló közönség előtt 
bemutatták az „Aqua vi­
tae” című színes kcskeny- 
filmct, melynek felvételeit 
a magvar amatőrfilmes gár­
da egyik legtehetségesebb 
tagja. Vásárhelyi István 
készítette.

Ennek a színes kis kes- 
kenyfilm remeknek a fő­
szerepeit, nem élő színé­
szek, hanem bábok ala­
kították. melyek Bérezi Ti­
bor páratlanul ügyes keze 
alól születtek napvilágra.

szer rcc* 
nck útm 

. ján n< 
szilem : 
ben mc 
a halál, 
két tud: 
hogy ni
nak? A 
ez nem 
sza. A 
készül, 

* megy 
ahoi n 
sóban 
halott, 
grand-f 
rázssze



nap- 
lesek 
film- 
jsAg- 
esek- 
előtt 
i vi- 
<env- 
teleit 
s ír­
esebb 
stván

szer receptjét, mely­
nek útmutatása alap­

éi aj nckiáll etke- szíteni az italt. Köz­
ben meg megjelenik 
a halál, aki olyasfélé­
ket tudat a t udóssal, 
bogy nem lesz jó vé­
ge a sok pancsolás­
nak. Ám a tudóst 
ez nem riasztja visz- 
sza A csodaszer el- 

. készül, a tudós le- 
megy a kriptába, 

I ahol nyitott kopor­
sóban ott fekszik a 

\ halott. Most jön a 
grand-guignoL A va­
rázsszert a tudós be­
adja, a halott életre 
kel. A tudós már- 
már azt hiszi, hogy 
legyőzte a halált, 
amikor a csontrém

mm

izletel

A tudós a sírbolt előtt

szerzőknek, akik 
mindenben meg is 
érdemlik ezt a gra­
tulációt. Olyan töké­
letes lisztaságú képe­
ket láttunk, a színes 
felvételek annyira 
plasztikusak, hogy a 
kis film elkészítése 
magasan felülmúlja 
az ámatőrmunka ke­
reteit. A remek kis 
díszleteket Németh 
Nándor készítette. 
Ez a kesken vilim 
egyébként a IN. 
Nemzetközi Amatör- 
filmverseny abszo­
lút győztese és nyer­
tese az V. Szent 
István kupa ver­
senynek is.

grand- 
ározot- 
ne mü- 

mint 
) sikere, 
ie: kö- 
II, régi 
an sis- 
zött él 
a nagy 
rua vi- 
•találni, 
t életre 
at sétál 
tjei ku­
tat per­
eiben és 
titokra, 
iban el- 
varázs-

film legdrámaibb 
elenete. (A tudós, a 

i -Iái és a feltámasz­
tott halott)

megjelenik és a fel­
támadt halottal a 
tudóst megöleti. A 
kegyetlen halálnak 
még arra is van ideje, 
hogy elhamvassza a 
csodaszer megtalált 
receptjét s ezzel vé­
get is ér a kis grand- 

íignol remekmű. A 
közönség lelkesen 

psol és gratulál a
A tudós laboratórl- 

«h óiban töpreng az 
élet és halál titkain
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nézőterét és színpadát, [Icr- 
czeg Ferenc beült a díszlet- 
páholyba Turaij Ida. Hamza 
Ákos, Makay Árpád és Pól­

yái' Tibor társaságában és 
onnan nézte végig a munkát.

Ilerezeg Ferenc, Tiirny lila. l’ol(|ár Tibor és llamzn Ákos 
a .Gvurkovles-fiúk“ békebeli mulatójának páholyában

(llamza-film)

A magyar mozilátogató- 
kö/.önséu óriási érdeklődése 
mellett mutatták he az „Egy 
csók és más semmi”-t. Fordu­
latos meséje és kitűnő szereplő­
jűi rdájaa biztos siker (elé hajt­
ja a filmet. Olyan ez a film. 
mint egy gusztusosán tálalt 
csirkepnprikás az éhes ember 
gyomrának : jóízű és még el­
fogyasztás után is sokáig a 
szánkban marad az íze.

A két főszereplő Tolnay 
Klári és Jávor Pál. ügyes, 
tehetséges kettős, amely már 
több filmben bebizonyította 
tudását. Az ,,Egy esők és 
más semmi" ben saját magu­
kat múlják fejül. Kedvesek, 
aranyosak. Annyi jókedvvel, 
ötlet ességgel játszók szerepü­
ket, hogy az ember nem tudja 
melyik jelenetüket tartsa a 
legjobbnak, a legszebbnek és 
a legkedvesebbnek, lie Peéry 
Piri, ölvedy Zsökn, Hajnny 
(iábor és Pataky Jenő is 
kitesz magáért.

Herezeg Ferenc a békebeli 
orfeumban

Hcrczeg Ferenc kilátogatott 
a II unnia-jilmgy árba, a 
„Gyurkovics fiúk” /elvételei­
hez. A; író jelenlétekor azokat 
a jeleneteket forgatták, amelyek 
a híres, mulatós békebeli Buda­
pest nevezetes orfeumában ját­
szódik le. Erre a célra felépí­
tették a műteremben a mulató

Film készül Háry Jánosról
Kodály Zoltán klasszikus 

magyar operájából, a ,,llóry 
János”-ból film készül a 
Palatínus fllnivállalat pro­
dukciójában a Hunnia Film­
gyárban. A reprezentatív ma­
gyar filmnek készülő újdon­
ság szövegkönyvét Harsány! 
Zsolt, Pnulini Béla és Bán 
Frigyes, a film rendezője ír­
ják és a tervek szerint l’áger 
Antal fogja alakítani Háry 
Jánost. A Palatinos filmvál­
lalat ezzel a legújabb magyar 
filmjével kapcsolatosan érde­
kes személyi meglepetést tar­
togat.

Befejezés előtt az ..Fikésett 
levél”

Az „Elkésett levél” című 
új magyar film forgatását 
befejezték ugyan, de ez még 
távolról sem jelenti azt, hogy 
a film a közönség elé kerülhet. 
A különféle laboratóriumok 
útvesztőjén keresztül az elő­
hívókamrák és vágószobák 
mélyén most közeledik a be­
fejezéséhez a film, amelynek 
kópiáját néhány napon belül 
már levetíthetik. Az újdon­
ságot Rodriguez Endre ren­
dezte, főszerepeit fray Tiva­
dar, Szörényi Éva, Kiszely 
Ilona és Feleky Sári játszók.

Mae Murray, Alice Faye és 
Richard Greene a „Szerelem 
hajója” című filmben az első 

gőzhajó modelljét nézik
(Fox f.)



FIA
Világszerte fogalommá vált a moziközonség 

előtt a Frankenstein név, amelyhez hátbor­
zongató emlékek fűződnek. Az u, Franken- 
stein-fi lm ben a legfantasztikusabb borzalmak 
arzenálját gyűjtötték össze s a remdramak 
négy leghíresebb sztárja,
BASIL RATHBONE, BORIS KARLOFF, 
LIONEL ATVILL és LUGOSI BÉLA

gondoskodik arról, hogy ezek a borzalmak 
jótékony izgalmat keltsenek a közönségben

bemutatta a city

éíiááá
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v. ]) v 1 I n \ R mindcir befolyástól mentes Őszinte véleményt közöl a bemutatott iilmékröl filmeket a ‘kocka pontjaival osztályozzuk. Minél jobb a Mm anná több pon- 
tot kap. liat pont a legjobb osztályzatot jelenti, egy pont a legrosszabbat, kttszu at 
pontot vsak a legtökéletesebb filmremek kaphat.

\ földiéhez olthatatlan szerelemmel, szenvedélyesen ragaszkodó, Ízig-vérig 
magyar úr regénye az „Eladó hirtok”, amelynek szövegkönyvei Mikszáth 
Kálmán után Harsányi Zsolt írta Egy letűnt kornak ^Myeat W 
tárja fel élethűséggel, Bánky Viktor szakavatott, ízléses, ötletes stílusos ren­
dezésében a jól sikerült filmváltozat. Egymást érik a jóízű, kedves jelenetek s 
Mikszáth kifogyhatatlan humora, joviális kedélycssege végigkíséri a Eelvűi ­
ken lejátszódó fordulatos, érdekes cselekményt s megaranyozza a film kockáit 

t rendező meg tudta teremteni a korszak magyar levegőjét s a kitűnő szinés.ek 
egész sorával keltette új életre Mikszáth Kálmán jellegzetes magyar■ igiirait 
Páger a tintái /öldesúr szerepében Bors Istvánhoz méltó. SMee.ky Zita bájos 
és kedves dzsentrileány, aki a jól végződő szerelmi bonyodalmat okozza. Toronyi 
Imre. igazi eladósodott városi úr, aki a kassai Schalkház-ban szórja a péjul 
a cigányoknak. Mihályiig Béla a jóságos nagybácsi, i>e /ies 7 ere ic re neA- 
korsisligura, Köpeczi-Boócz Lajos markánsan szívtelen takarékpénztári igaz­
gató. Vászon, Piroska és (lobbi Hilda is kitűnő a két nagynéni ^erepeben. 
Pataki1 József pedig klasszikus parasztgazda. A falusi lakodalmas jelenetekben 
és a kukoricahántásnál igen jól szerepet a gyöngyösbokreta egy csoportja s 
Práter J.oránd gyönyörű dalai sem tévesztik hatásukat. Az ,,Eladó ‘'‘rtok 
nuereséne a szépen haladó magyar filmgyártásnak. \

Jóízű, 
magyaros !

UDVARI BÁL

Deanna Durbin 
bűbájos

Igazi amerikaiba oltott bécsi történet, imitt-amott magyarkodó körí­
téssel. Az angyali Tolnai Ilonka azaz Deanna Durbin — szerelmének 
történetét, egv vásári planétás jóslatának beteljesedését kapjuk, a regi jo 
Decs szirupos, süteményes, keringés és esászáros világával összehabarva. 
Egészen újszerű dolgot mi sem vártunk, de azért nem luttuk volna, hogy 
ilven ezerszer megírt, ezerszer megjátszott operettet hoznak az Vj világból 
_1 ma. anno 1941. Pedig a jó amerikaiak ugyancsak igyekeztek. A dísz­
letek. különösen a kitünően felépített szilágymegyei magyar falu, nagyon 
tetszettek. A csárdást pedig úgy táncolja ez a kedves amerikai kislány, 
hogv tanulhatnának tőle még az itthoniak is. Végkimerülésig

Henry Stephenson, 1. Ferenc József szerepében a csalódásig hu volt. 
Az úi amerikai amorozó — Robert Cummings — semmi különös. !■ 4-

->

Két rövid film újdonságHAz ..Így játszi ok ti!”
című rövid Pethcs-filmre 
újra vissza kell térnünk. 
Olyan sikerrel futott egv 
hétig a Belvárosi Híradó- 
moziban, hogy a körúti 
is kedvet kapott rá és mű­
sorára tűzte. De meg is 

érdemli a film ezt a megbecsülést. Pethes a 
humor, a paródizálás és a színjátszás olyan 
mestere, hogy párját az. egész világon alig 
találhatjuk. Pethes mellett a film meg­
születésében igen nagy érdeme van Apáti 
Imrének is. A fiatal színész ötlete alapján 
és rendezői közreműködésével készült el a 
film. így ez az úttörő vállalkozás két ma­
gyar színész tehetségének és ügyességének 
lesz hosszú-hosszú időkig ékesen beszélő 
bizonyítéka.

A Filmirodában új, rö­
vid, magyar játékfilm ké­
szült, amelyet a Belvárosi 
Híradó Filmszínház muta- | 
tolt be „Látta-e már Buda- 
pestet éjjel '!” címen. A 
filmet Dáloky János ren­

dezte s felvételeit Fekete Ferenc készí­
tette. Az újdonság a havas Budapestet mu­
tatja be reggeltől éjfélig: az ébredéssel 
kezdődik és a vidám fővárosi éjjeli élet ké­
peivel fejeződik be. A film még a világítási 
korlátozásoktól mentes, fényárban úszó 
Budapestről készült. Az érdekes fővárosi * 
életkép a belvárosi Hiradómoziból a körúti 
Híradóba kerül. (k. 1.)
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MA: Ébresztő. Szózat. Hang 
lemezek. 1. Kossovits József: La- 
voila szerelme*, szerenád (La- 
votla líezsó. átirat, Hertha 
István zenekara); 2. Strauss 
|.muS: A denevér, keringő
i/,.im<n aszóló: Dolmány i Ernő):

Népdalátiratok Nostala Ka- 
Károh felelőig. < N akik Home 
,,,, Énekkara, vez. Schnitzl 
Gusztáv); I. Drdla. Emlék. he- 
^vdüszóló (Jancsin 1* erenc). •>.
/.ölel erdőben, magyar népdal 
Kodály Zoltán feldolgozása­
iul! (Medgyasszay Vilma); h.
Krieg: Solvejg dala (Géczy Bar­
nabás zenekara); 7. Kácsolt 
llvltay. János vitéz: a) Kék tó, 
liszla tó; b) Kukorica közt szü­
lettem (Kalmár l'ál); 8. Lehár: 
Luxemburg grófja. keringő 
(C.éczv Barnabás zenekara);
!-;,öss Béla: Nem szabad soha 
Visszanézni, dal (agyagfalvi He- 
g\ i István verse, Bácz \ali): lü- 
í ’.épülj fecském, dal (M agy ári 

: nre cigányzenekara); 11. a) 
ü i meguntál kis angyalom sze- 

tni; b) Jo annak. ki feleségcs. 
hallgató és csárdás (Csclényi 
József); 12. a) Vett a rózsám 
pántlikas kalapót; b) Sudár 
magas: e) Sárga rigó, sárga 
csikó, csárdások (Csclényi Jó­
zsef).

8.45: Hírek.
s.llti: i'nitáriurs istentisztelet a
Kollár) uccai tenudombol.
Prédikál Szcnt-hányi Sándor 
lelkész.

:0.1)1): Református istentisztelet a 
Kálvin téli templomból. l’re- 
(likál Muraközy Gyula i‘lkl 
pásztor.

í 1.08: Egyházi ének és szent 
beszéd a Szent Domonkos 
rendi plébániatemplomból. A
szentbeszéde-.t mise előtt V l>a- 
datik Bertalan tartományi í<>- 
nók mondja. Énekel a templom 
énekkara Béni Fölöp vezetése­
vei. , , , ,

v>.26: Időjelzés, időjárás- és víz 
áltásjelentés.

12.38: Székesfővárosi Zenekar.
Vezénvei Bajter Lajos.

1.85: „Rádiókrónikn/* Kimondja
Lapp Jenő.

1.45: Hírek.
2.00: Hanglemezek.
3.(Hl: „Gazdaközönség és nfa*«* 
művelésiig)! közigazgatás/ 1 it­
ta kv Krnő dr miniszteri osz­
tálytanácsos előadása. A íoUi- 
művvlésügyi minisztérium ra- 
dióelőadá ssorozat a.

3.30: Szalónötös.
3.50: „Udvarhelyi rózsák. »><'

vzass\ Judit elbeszélése l:vl-

4.3(1: ..A falu kútja.“ I’app Fe­
renc dr. ('Kiadása. Közművelő­
dési előadássorozat.

5.00: Hírek magyar, szlovák és 
ruszin nyelven.

5.15: Hovédműsnr.
6.00: Csanády György verseiből

6.10: „A puszta télen.“ Horti 
Lajos magyar nótákat r ne kel. 
kiséri Lakatos lőni <*s Misi
cigányzenekara. Dalok: Kondo- 
rosi csárda mellett; Juhaszle- 
gény. szegéin juhászlegény;
A bugaci csárdában, ecet cg a 
lámpában; Kn vagyok a kun 
ságíi: Debrecennek van <*£>'
vize; Húzd rá te cigány: Az én 
kedves apám; Jaj elv szépen 
esik az eső: Rozzant csárda: 
Édesanyám is volt nekem: 
Hortobágyi pusztán fúj a szel; 
Bogár Imre nótája; Nem lop­
tam én életemben; Megismerni 
a kondást

7.00: Hírek magyar, német es
román nyelven.

7.20: Sporteredmények.
7.30: „Csodálatos bölcső.“ Hang- 
játék Irta Haha' József, llen- 
,1,-zlv ltavsi »(lön. Személyek: 
Kaloesav földbirtokos Sntn- 
lav Artúr: Kalocsayné a najty- 
asszonv Vizváry Mariska:
János, a liú Palaky Jenő: 
Mami. János felesébe Somogyi 
Krzsi; Kati. őreit cseléd Sí- 
inon Marvsa: /.sóka kis cseled 

Márkus Margit: Kanul Dán 
duraud. az amerikai énekes 
Tímár József, Hajóskapitány 
Thurót-zv Gyula: Szerein
I Jókai Ferenc: István, kocsis 

Csergő István: Baktcv 11:1 
rastlos Gusztáv: Prímás 
Adóm Pál.

fi.45: „Festő a lalun. trla- 
Gárdonyi Géza. Felolvassa So­
mogyi Krzsi.

9.J0: Chappy tánczenekara i»l" 

a'tfl:' Hírek, időjúrásjrlenlés.

-S

lliillic" Klóm . ,
II. 0.3" I Cirkom;I H"!

10.00: Szórakoztató zene. Hang 
felvétel.

11.00: Hirek német, olasz, angol 
és francia nyelven.

11.25: Lend a ai Jóska cigányzene 
kara muzsikál.

12.00: Hírek
BUDAPST 11.

9.01: RuSszin hallgatóknak.
Görög katolikus istentisztelet * 
ungvári székesegyházból I tan t 
közvetítés a görög katolikus 
vízszentelesre'» 1. Közvetítés Ing 
várról.

11.30: Szórakoztató hanglemezek.
12.05 12.35: levente rádiótélóra.
3.05 3.38: Újpesti Magyar l*a 
inul ipari Dalkör. X ezvnyel 
Zsasskovszky József 

5.38: Ruszin hallgatóknak
Közvetítés t'ngvárról.

6.00: „A linnek magyar barat 
fcága.** Irta C. Nagy Béla 
Felolvasás.

fi.30: Unitién Klára hegedül, zon­
gorán kíséri Uar.kó Aladár.

7.00: „Kgyházinü vészeli kérele
sek.“ Molnár Kndrc di •« 
Képzőművészeti 1-oiskola taná­
rának előadása.

7.20: Térelem ezek.
S.Ofl: Hirek.
8.10: Ugetőversenyeredmények. t 
8.20: „Mindenből egy keveset.

But tola Kelt* lánczenekara és i 
Rajkók zenekara játszik.

•».10: „Ártatlanul elítélve.“ h -
t;i Báth-Végh István Felöl v a

<1.30: Ideijárásjelentés.
KASSA (259.1 in.)

8.08 9.00: Azonos Budapest I. 
műsorával. (8.Iá-kor hírek t 

9.00: Egyházi ének és XV1" 
beszéd a kassai Szent Erzsébet 
székesegyházból. A szentbvsz. 
det Cselén vi István kanonok 
mondja. Énekel a székrsvgyhn/ 
vegyes kara. vezényel Hemer ka 
Vlrik. .

te.Iá: Kvangélikus istcnhszlcli i
kassai evangélikus lemplni", 

ból. Az egyházi beszedet Za-z- 
kaliezky Pál. peslmcgvci ex. 
esperes mondja.
It.15: Hírek, hell beszámoló.
műsorismertetés

11.35: Hanglemezek. Hegedű- ■
zongoraszólók ,

Közben 11,45-kor: Pend. Sand., 
versei a télről P.lmondia M 
rossv Lajos. ,

12.65—12.35: Levente félóra v 
vétel Budapest H.-ról. 

12.35-12.15: Azonos Budapest 
műsorával.

bőxmiiví vA«1 xii «in
A HAT! lm Ójele- «d«»l,‘"j,l"'*|'V 
.>125 kiloeiWIu-on. -U.»« ""
li nói. Középeiiropai 
szerint éjjel I- ""Im 

1.30 3 órai«.
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HÉTFŐ
január 20

BUDAPEST I.
II. ill; fill vesztő. Torna.
7.IIO ; Ilitek. Közlemények. Ét­

rend. Hanglemezek.
10.00 : Ilitek. .....
10.20 : „Az ételé bontok. Irta
Molnár Emire. Felolvasás.

10. S3: „Mindennek a imp az 
oka." Felolvasás.

11.10: Nemzetközi vízjelzoszol- 
g illat.

12.00: llorangszó. Himnusz, 
hlöjúrásjelentés.

12.10 : Barabás l.ldla hegedni
zongorák lsé réttel.

12.'.0 : lllrek.
12.53 : Sulink Pál énekel zon- 
gorakisérettel. 1. Grieg: Sze- 
rét lek ; 2. Schumann : I.otusz- 
N jráfí ; 3. Liszt : Mily hűvös, 
szent csodás ; 4. Agghazy

I . : Bölcsödül ; 5. Tarnay Ala- 
1,,s : ősz utója ; 6. La volta
Kezsö : Mezei bokréta ; '•
Noscda Károly : Piros ro-

1; Időjelzés, időjárás- és víz­
állásjelentés.

1.30 : X rádió szalónzenekani.
I. Had ív Hermann : Honvéd 
híradó-induló ; 2. Adam : Pün­
kösdi királvnő, nyitány ; 3.
W aldteufel : Őszi dallamok, 
keringő: 4. Ats Tivadar: 
Xe hidd azt, angol keringő ;

Zakói Dénes: a) Nincsen 
iblian szégyen, tangó ; b) 
Kgvet mondok, galambom, 
tox Írott ; 6. Kálmán: Marica 
grófnő, egyveleg ; 7. Malvezzi: 
Spanyol tánc.

2.30 : llirek.
2.4.'»: XI íisorismertetés.
3.00: Aríolyainhlrek, piaci árak, 
élelmiszerárak.

3.20 : Kendőrzenekar. Vezényel 
Szöllőssv Ferenc. 1. Kraul 
Vital : Zászlónk, induló ; 2. 
Suppé : Könnyű lovasság, nyi­
tány ; 3. Ziehrer : Egy rezer- 
vista álma; 4. Szöllőssv Fe­
renc : Katonanóták, induló.

4.15 : lilák félóra. „Természet- 
járás Erdélyben.” Péchy-Hor- 
vát Rezső elöadósa.

*.45 : Időjelzés, Időjárás jelenté*, 
hírek.

5.00 : lllrek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15 : Pertls Pali elyány zenekara. 
0.00 : „Az amerikai elnökbelkla-

lús.” Szabó István dr elő­
adása.

0.15: Tánelemezek.
7.00 : lllrek magyar, német és 

román nyelven.
7.20 : £lm Marietta énekel jazz- 

hármas kísérettel. 1. Sal\Q

tore—Marches!: La íoletta, 
dal (Bródv László fordítása);
*) Rádav László : Ha faj a 
szívünk, tangó (Segesdy László 
verse); 3. Kisemaun Mihály : 
Almomban már, dal (k. Ha­
lász Gyula verse); 4. Sípos 
István-—Vécsey Ernő : Néha 
azt hiszem, slowfox (Rákosi 
János verse); 5. Fényes Sza­
bolcs : Száz vágy muzsikál, 
tangó (Mihály István verse). 

7.40: „A küszöbön álló nép­
számlálás.” Dobrovits Sándor 
dr, a Központi Statisztikai 
Hivatal elnökének előadása. 

0.00 : Az Operaház zenekara. 
Vezényel Dobnányi _ Ernő. 
Közreműködik Károlyi Gyula 
(zongora). 1. Schumann : Man­
fred, nyitány; 2. Brahms :
II. zongoraverseny (tí-dur. 
Károlyi). Közben kb. : „

0.55: „Ki követ el árdrágítást.
Klivényi Lajos dr előadása.

9.40 : Hírek, időjárásjelentés. 
10.00: „Tánc, muzsika, kaca­
gás.” Hangképek a Hoyai 
Varieté műsorából. Beszel Bu- 
dinszkv Sándor.

10.15 : * Bura Sándor cigány~ 
zenekara muzsikál.

11.00: Hírek német, olasz, an­
gol, francia és eszperantó 
nyelven.

11.30: Szórakoztató hangleme­
zek. 1. Rixner : Bagatell, nyi­
tány (Adalbert Lutter zene­
kara) ; 2. Járnefelt : Bölcsodal 
(John Barhiolli zenekara); 3. 
Moniuszko : Halka c. operából 
szimfonikus tánc (szimfónikus 
zenekar, vez. Mazurkiewicz), 
1 Kelelbev: A kolostorkert­
ben (New ‘ Light Symphoni 
zenekari; ö. Siede: Fátyol 
és csipke, keringő (Walter 
Klische zenekara); 6. Gari­
mán : .Alkonyaikor (bostoni 
zenekar, vez. Arthur Fiedler); 
7. Őrit: Táncriul a III. olim- 
piász ünnepi játékából (ifjű- 
sági zenekar, vez. Keetmnn), 

12.IMI : Hírek.

8.00
Dolmányi Ernő

BUDAPEST tt.
fi.13 : Német nyelvoktatás. Szcnt- 

gvArgvi Ede dr előadása, 
fi. 13 : Farkas Béla elgáuyzeue- 
kara. Köztien

7.211: „Allatlaragó székelyek."
Irta Szilády Zoltán dr. Felölv. 

fi.IMI: Hírek.
II. I fi : A közönség kedvelt le­

mezei. 1. Csajkovszkij : Dió­
törő, virágkeringő (berlini fil­
harmonikusok, vez. Borchard);
2. a) Si Inéra un aeroplane; 
b) Manica si de dejaras, spa- 
nvol dalok (Fleta); 3. Bcnatz- 
k'v : Bécsi dal (Ich muss wie­
der einmal in Grinzing sein, 
Elisabeth Schumann); 4. Ke- 
telbey : A kolostorkertben (té­
rerőin étcrhangszcrszóló, or­
gona- és zongorakisércttel) ;
5. de Curtis—Fur no : Non ti 
scordar di me, dal (Gigli); 
ti. C,rőtbe : Mindig csak álmo­
dom, filmrészlet (Eggerth Már­
ta): 7. Feketeszárú cseresznye 
népdal (Koréh Endre); 8.
I. eux: Ez Berlin, induló (Gé- 
czy Barnabás zenekara). II. 
rész. Operettdnlok : 9. Suppé :
A szép Galathca, nyitány 
(berlini lilhannonikusok); 10. 
Strauss János : Egy éj Velen­
cében, dal (Marcell AV'itt- 
risch) ; 11. Lehár: A víg öz- 
vegy, kettős (Franco Lary és 
Fcrlito); 12. Stolz: Dal a 
„Favorit” c. operettből (Gre­
ta Keller) ; 13. Krimi: A csa­
vargókirály, egyveleg (lon­
doni szimfónikus zenekar, vez. 
Jack Frere).

D.IO : „Magyar zarándokhelyek. ’ 
Kertész János dr előadása.

0.40 : Idő járás jelenlés.

KASSA (258.1 m.)
10—11.00 : Azonos Budapest 

1. műsorával. (10-kor hírek.)
II. 03: „Széchenyi, Deák és 
Eötvös nemzetiségi szemléle­
te." Orkonyi Attila dr előadása.

11.25 : Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar és szlo­
vák nyelven, műsorismertetés. 

12—12.10 : Azonos Budapest I. 
műsorával.

12.10: Hanglemezek. Zenekari 
művek.

12.40—5.45 : .Azonos Budapest 
I. műsorával.

3.43: „Egy tárogató» vándor­
diák Késmárk felett.” Kiskun 
József előadása tárogatószóló­
val. Kb.

6.25—12.15: .Azonos Budapest 
I. műsorával.
hOvidiiullAmu Müson

\ 1I.XT4 lilvójelrs adóállomáson,
9.125 kilóéikluson, 32.88 mé­
teren. Kőzépeurópal Időszámítás 
szerint éjjel 12--1.20-lg és

1.30—3 Aráig.

AKI SZERETI a muzsikában a derűt, az 
. letszínesítő vidámságot, annak ajánljuk, hogy 
hallgassa meg Balogh Pál és Liszt Nándor 
Bor, iúz, kacaj“ című összeállítását, amelyet 

hét folyamán közvetít a rádió. Az ilyen 
dam összeállítások mindig megnyerik a kö-

20

zönség kegyeit. A mai időkben nagyon sok 
vidámságra van szükségük az embereknek, 
akik bizonyára hálásak is lesznek a rádiónak, 
ha a hangszóró minél több jókedvű estét sze­
rez nekik.
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BUDAPEST I.
ill : Ébresztő. Torna.

7 gg : Hírek. Közlemények. Et-
'"fend. Hanglemezek.
JJJ'üg : "Történetek az állat- 
virágból.” A por,.ljárt öszvér 
,.s egyebek." Irta Nyéry An­
dor. Felolvasás.

10.-15 : „Hlvattudosítas. l el-

11.10 r Nemzetközi vízjelzőszol-

1 Ü!oO : Ilnrangszá. Himnusz, 
időjárásJelentés.

12.10: Balalajka zenekar.
Közben :

12.10 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, időjárás- és víz­
állásjelentés.

I 30 : A József nádor 2. I.omed- 
óyalogezred zenekara. Vezé­
nyel Seregi Artur. 1. Wallace. 
Xiaritann, nyitány; 2. 1
zeller : Hcrkulcsfiirdoi emlők, 
keringő ; 3. Schneider : Sla- 
ger-egyveleg; 4. Hruby .
Végig a világon, egyveleg.

2.30 : lllrek.
2. 55 : Műsorismertetés. r
>.00 : Arfolyamhírek, piaci arak, 
élelmiszerárak.

:j.20 : Korányi Aladár elgóny- 
zenekara. Közben: .

,t 'o : „Mit főzzünk. Házi­
asszonyok beszélgetnek.

I |0 : Gyermekdélután. „Magdi
i,;,tója/’ Hangjáték. Irta és
zenéjét szerezte
Anna. Vezeti Kilián /.oltán.
Előadják a gyermekszereplők. 

t..55 : Időjelzés, Időjárásjelentés, 
hírek. .

'*.00 : Hírek szlovák es ruszin 
nyelven. , „

.-,.13 : Szakotezay-Hlefller Ernő 
ingónál. Közvetítés a Szent 
István bazilikából. 1. Percnyi: 
Ünnepi ének; 2. Widor : 
Adagio ; 3. Franck : Pastorale: 
1. Heger : F'antázia.

3.45 • ,. A Zöldkereszt és u tár­
sadalom.” Johann Béla dr ál­
lamtitkár előadása.

11.10: A rádió szalónzenekara.
1. Au her : Eircparipa, nyitány; 
■>. Fridi Frigyes: Tábortűz 
mellett ; 3. Kmmer Górni:
Hovi, Rosamunds, dalkcrmgö; 
I. bolti: Slowfox ; 5. Friml— 
Stothart : Rose-Marie, egy­
veleg ; ti. Paksy József: Becsi 
emlék, slowfox ; 7. Fischer E. : 
Két zenei vázlat.

7.00 : lllrek magyar, német és 
román nyelven.

7.20 : „Kor. tűz. kacaj.” Liszt 
Nándor és Balogh Pál han­
gulatképe a derűs muzsiká­
ról. Közreműködik Gyurko- 
vits Mária és Mally Győző, az 
Opera ház tagjai, az Egyetemi 
Énekkar, Yaszy Viktor ve­
zénylésével és Oláh Kálmán 
cigányzenekara. Az összekötő 
szöveget elmondja Apáti Imre. 
Kendőző Balogh Pál.

8.30 : „A színpad csodát tesz.
Móricz Zsigmond elbeszélése. 

8.55: Farkas Márta hegedül 
zongorakísércttel. 1. Eccles : 
g-moll szonáta ; 2. Gluck— 
Kreisler : Melódia ; 3. de Falla 

•Kreisler : Spanyol tánc ; 4. 
Paradis: Sicilicnne; 5. Hu- 
bay : Zefir.

0.20 : Hanglemezek. Olasz tánc­
zenekarok.

O.tü : Hírek, időjárás jelentés. 
10.00 : Országos Postászenekar. 

Vezényel Eördügh János. 1. 
Kölscher : Katona-nyitány ; 2. 
Alex : Vidám közjáték; 3.
Báná ti-Huchner Antal : Ta­
rantella ; 1. Szentimrei B.:
Magyar nótakaláris ; 5. Logout 
Erigves : Keleti jelenet; b. 
Losonczi Dezső : Mozi-mozaik, 
7. iMirdőgh János : Kolozsvárt 
induló.

11.00: Hírek német, olasz, an­
gol és francia nyelven.

11.25: Gáspár Lajos és fia 
cigányzenekara muzsikál.

12.00 :* Hírek.
BUDAPEST 11.

5 30: Ruszin hallgatóknak.
' bszuszky Mária ruszin népdalo­
kat énekel zongorakiserettel. 

0 oo : Francia nyelvoktatás.
Garzó Miklós dr előadása. 

0.30: A földművelésügyi mi­
nisztérium mezőgazdasági fel- 
órój

5.J5
Julimul liela ilr(Halmi lelv.)

7.00: „Mai magyar szerzők."
Bemutató hangverseny. 1. 
Lisznyai Szabó Gábor: a) 
Puer natus; h) Cmcifixus 
(előadja a terézvárosi templom 
vegyeskara, vez. Kemenes Fri- 
gyes); c) ősz; d) Bánat. 
Gordonkán előadja Zsámbokt 
Miklós, zongorán kisér a szerző;
2. Vincze Ottó ; Egy fonnyadó 
bokorhoz; b) Ballada Iris 
tátyoláról (Babits Mihály ver­
sei, énekli Mátbé Jolán, az 
Operaház tagja, zongorán kí­
sér a szerző) ; c) Pastorale 
(klarinét és hárfa, előadja 
Mártiié Áron és Gémes Irén);
3. Kapi-Krátik Jenő: a) Kis 
zongoradarabok — I. Egyedül­
lét ; II. Hűség (előadja Sze­
gedi Ernő) ; b) Hármas oboára, 
lagótra és zongorára. Előadja 
Heinz Hugó, Tábor Jenő és a 
szerző).

7.33 ; „Gvógyítható-e a mlóma. 
Salacz Pál dr egyetemi ma­
gántanár előadása.

8.0« : Hírek.
8.10: Babaiul: Ejt körménél.
szimfónikus költemény (szim­
fonikus zenekar, vez a szerző). 
Hanglemez.

8.30: Gáspár Lajos és fia ci­
gányzenekara muzsikál.

9.30 : Időjárás Jelentés.

KASSA (2M.1 m.)
10__11.00: Azonos Budapest

I. műsorával. (10-kor hírek.) 
11.03: „Emlékek a cseh meg­
szállás idejéből: Az olasz 
katonai missziók Kassan. 
iider Elza előadása.

11.20: Hanglemezek. Magyar
nóták. . .__,v

11.40: Hírek magyar cs szlovák 
nyelven, mű sorismertelés.

jo__12.10 : Azonos Budapest I.
műsorával. „ „„

12.10: Hanglemezek. Opera
gyöngyök.

42 40__6.10 : Azonos Budapest
í. műsorával.

6,10: Tánclemezek.
6.30—7.00 : A földművelésügyi 
minisztérium mezogazdasáfl 
előadásának átvétele Budapest

J—1115: Azonos Budapest I. 
műsorával.

hővidhullAmu műsor
x HAT-í hivójeles adóállomáson. 
4 1 "7 klloelklusen, 32.88 nié-

1.30—3 oralg.

A FARSANGOT sok v.damsaggal és még 
több kitűnő táncmuzsikaval ü.n”e.plLyaé,^L[. 
rádiónk. Nem kell félni tancoslabfi fiatalon* 
nak, amíg a farsang vidám hercegének 
uralma tart, csaknem minden este "tVezek a hangszórókból a legsikeresebb tant-le™jzek 
muzsikája. A hanglemezosztály _ nagy lendu 
lettel készült a farsangi lemezmusor mmél to

UUiiBáA

ké!et4M,bbsikert1sUÍfSrarato!ZNeTnírJytk

ss. T ««öbbi ™brie?é* isolyhosg°y ä
farsang‘vidámsága’remélhetőleg valóban kedv-
derítő lesz.
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nrnAPEST I. 
il. '.It : Ébresztő. Torna.
7.IMI : llírrk. Közlemények. Ét­

rend. llaniilemezek.
III.Ilit : Hírek.
111.211: „IMákesinyek, turesasá- 
„ok." II. Vozáry Gyula elő­
adása.

Hl. 53: „Heblnson szlflele. T el­

it.Hl : Nemzetközi vizjelzöszol-

12.011 : llanin||S7.ó. Himnusz.
IdSJárásJelrntés.

12. lit: Uikalos Klór is és fia 
ei||án\zenekara. Közben 

12.4« i llírek.
1.2(1 : Időjelzés, Időjárás- és x Iz- 
állás jelentés.

I.ail : \Veidili||er Kde szalóiizene-

2.1(1 : lllrek.
2.43 : Műsorismertetés, 
a.11(1 : Arfolyaitiblrek, piael árak. 
élelmiszerárak.

3.2(1 : llantileinezek. I. Wanner : 
Lohengrin előjáték (lilá­
déinál szimfonikus zenekar, 
ve/.. Stokowski) ; 2. Csajkov­
szkij : VI. patetikus (szimfó­
nia (bostoni szimfonikus zene­
kar, vrz. Kuszeviczkij).

: ..Ahol a szoelálls munka- 
államért dolnoznak." Közvetí­
tés a Nemzeti Munkaközpont 
székhazából. Beszél Budinszky 
Sándor.

5.43 : Időjelzés, Időjárás jelenlés,
hírek.

3.0(1 : Hírek szlovák és ruszin 
nyelven,

3.13; „Ybl Miklós.” Ybl Ervin 
dr előadása.

3.5(1 : Varsányi llndolf é- I Io ross 
Jolán matiyar nótákul énekel,
kíséri Veress Lajos es cigány- 
zenekara. Varsányi számai : 
Dóczv József : Édesanyám kös­
sön kendőt : Kiss-Angyal Er­
nő : Jaj, de szép kék szeme 
van ; Járosi Jenő : A galam­
bom megígérte ; Balázs Ár­
pád : .Most még hideg van 
(Antal I. versel; Laczkovich 
János : Rövid szoknya (Szcndy 
j. verse); Balázs Árpád: Akit 
én szerelek ; Bankó Pista : 
Szőke kislány csitt ; Piros, 
piros, piros ; Kis kutya, nagy 
kutya. Baross számai : Szé­
kács : Tejben fürdik ; Magya- 
rádi Jenő : Anyám szíve 
(László Imre verse); Bankó 
Pista : Páros élet a legszebb 
a világon (Pósa Lajos verse); 
Murgárs Kálmán: Minden nagy

örömnek (Domokos Géza 
verse) ; Kárpitth Zoltán : Mé­
regetem az út hosszát (Szegedi 
Lajos verse): Dán kő Lista: 
Nem jó mindig ; Révfv Lajos : 
Be vádollak az Istennél ; Bo- 
ross .József : Ne kérdezd ; 
Farkas Sándor: Hajlik a ró­
zsafa (Zempléni Ákos verse). 

«.25 : „Krdély és a Tiszántúl."
Polncr Ödön dr előadása, 

t;. 4» : „Keleti hangulatok.”
Hanglemezek. 1. Lnigini :
1 Egyiptomi balett, szvit (szim- 
fónikus zenekar, vez. Pierre 
Chagnon) ; 2. Ketelliey : Per­
zsavásár (orgonaszók) : Hegi­
naid Foort.

7.00 : Hírek hiagyar, német és 
román nyelven.

7.20 : „(Isiin feltámadása. Ho­
va y .József dr előadása.

7.50 : Az Operához előadásának 
ismertetése. (L és 11^ fcR"/)

1 tárni : Az < Ipern ház előadásá­
nak közvetítése. (11. felvonás.) 
„Hózsalovag.” Zenés játék há­
rom felvonásban. Szövegét írta 
1 lofmannsthal 1 Ingó. L ordí­
totta Várady S. Zenéjét szer­
zetté : Strauss Richard. Vezé­
nyel Ferencsik .János. Rendez­
te Rékai András. Személyek : 
Herceg Werdenberg tábor­
nagy né Háthy Anna ; Lcr- 
chenaui báró Ochs — Székely 
Mihály ; Octavian Gere
Lola ; Faninai Maleczky
Oszkár ; Sophie, lánya 
Gviirkovits Mária ; Marianne 

H órányi Karola; \ alzacchi 
— Somló József; Annina 
Szilvássy Margit ; Rendőrbiz­
tos Szomolányi János :
A tábornagyáé udvarmestere 

Gál József; Faninai udvar­
mestere -— ifj- Toronyi Gyu­
la ; Jegyző — Vitéz Tibor; 
Vendéglős Nagypól László ; 
Énekes Király Sándor.
\ II. felv. után k»i-

tíoross Jolán
Ö.40

ft.50 : Hírek. Az előadás után kli.
10.(lő : Hírek, időjárásjelenlés. 
Majd : A rádió sznlónzenekara. 
(Átvétel Hp. 11-ről.)
Kli.

I 1.00 : Hírek néniéi, olasz, angol 
és francia nyelven.

11.25: Háez lléla cigány zene­
kara muzsikál.

12.(10 : Hírek.
Itt IIAVKST II.

(Í.00 : Olasz nyelvoktatás. Gál­
iéra ni Hona vént ura előadása. 

0.25 : Vz (Iperaliáz előadásának 
ismertetése.

0.20 : Az (Iperaliáz előadásának 
közvetítése. „Hózsalovag." Ze­
nés játék három felvonásban. 
Szövegét irta Hofmannsthal 
Hugó. Fordította Várady S. 
Zenéjét szerzetté Strauss Hi- 
chárd. Vezényel Ferencsik Já­
nos. Rendezte Rékai András. 
(Szereposztást lásd Bp. 1 • 
műsorán.)

Az I. felvonás után kl».
7.50: Dániel Ilonka zongorázik.

1. Beethoven : 32. variáció;
2. Liszt : Hárfaetüd.

».00 : llírek.
ft. Ili : ügető versenyeredmények.
8.20 : Sárai Flemér cigányzene­
kara muzsikál, Vargha Imre 
énekel.

11.15: „Értékes pótanyagok. ’ 
Irta Fazekas István. Fel­
olvasás.

11.50 : Idő Járás jelenté*».
11.50 : A rádió szalonzenekara.

KASSA (259.1 m.)
1(1—11.0(1: Azonos Budapest 

1. műsorával. (10-kor hírek.) 
11.05: „A közélelmezés kér­
dései.” Jaszusch Klek elő­
ad «ása.

11.20: Hanglemezek. Magyar 
filmdalok.

11.50 : Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12 3.2(1 : Azonos Budapest I.
műsorával.

;{ji(): „Székely lakodalom.”
Kőhegyi Imre előadása.

3.55: I lornyák Margit énekel, 
zongorán kíséri Némethy 
Gabriella.

5.15—0.10: Azonos Budapest 
1. műsorával.

0.10 : A 21. honvédgyalogezred 
zenekara játszik, vezényel Ha- 
dányi Antal.

7 12.15: Azonos Budapest I.
műsorával.
böviuhullAmu mCsoh

A IIAT-5 hívó jeles adóállomáson, 
0.125 kilóéi ki ti son, 32.811 mé­
teren. Középeurópai időszámítás 
szerint éjjel 12—1.20-ig és

1.30—3 óráig.

AZ ELMÚLT HÉT műsorában egyik leg­
érdekesebb előadást báró Csávossy László, 
a kitűnő tollú sportújságíró tartotta, aki ezút­
tal nem a sportélet világába vitte hallgatóit, 
hanem a bukovinai magyarokról beszélt. Ná­
luk nemre.; hosszabb ideig tartó látogatást

99

tett. A bukovinai magyarok életéről az utóbbi 
időben rengeteg újságcikk, riport jelent meg, de 
ez az előadás mégis sok olyan új és érdekes 
adatot tartalmazott, melyet csak a kitűnő új­
ságíró szeme vehet észre. Az érdekes elő­
adásnak nagy sikere volt.

‘Déíifiáfr
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Itt li.WKST 1. 
ti 40: Ébresztő. Forna. 

Hírek. Ét-

JV

n-l

____ Közlemények.
•ml. Hanglemezek.

1(1.00: Hírek. u
10.-»0: ..A régi és az új hrdél). 
,;;k„ls .József úti jegyzetei, r el­
olvasás.

10.45: „Beszélő tenyérvonalnk.** 
N;i«y Dániel. Felolvasás, 

n 10: NrmtetkSzl vlzjrlzőszol-

12.00: Hnrungszó. Himnusz. Idő- 
járúsielenlés.

12.10: Hanglemezek. 1. Mozart: 
Nyitány olasz stílusban (bérűm 
filharmonikusok, vez. Hans 

,,da): 2. Gluck: Orfeusz es 
Fu rid ike, ária (Tito Scipa); E 
Händel: Hála Neked l ram.

(Emmi Leisner); l. Hoch, 
moll fantázia (orgonaszóin. 

Eduard V.on telte): •'»• lieetlue 
viii Egyházi dalmű (kőim 
férfikórus, vez. Írunk); «• 
Weber: A líüvős vadász, koz- 

a Hl. felvonásból (berlini 
filharmonikusok. vez. 1-urt- 
... mgler); 7. Schubert: Te vagy 
a csend, dal (Kari Sclinutt- 
Waller): «. Wagner: Fájdal­
mak. dal (Frida Leider); «■ 
Schumann: LemlüleJ (zongora-
szóló. Wilhelm Backhaus); 10. 
Kralmis: Hölcsódal (Fiel a); 11- 
(irieg: Alom, dal (Kirsten
Flagstad); 12. Liszt: Mefiszto 
keringő (londoni szindómku- 
sok).

12.40: Hírek.
Időjelzés, időjárás- és viz- 

áUásjelenlés.
2..10: Hírek.
1.30: Magyar

Műsorismertetés.
.00: Árfolyamhírek, piaci árak, 
élelmiszerárak.
,20: Melles Béla zenekara. Ve-
zényvl Vincze Ottó. 1. Lincke. 
Nakiri lakodalma, nyitány; -. 
Gounod: Faust, balett zene; 
Jacobi: Leányvásár, keringő;
1 Kiss-Angyal Ernő: Cigány­
áról, egyveleg.

4.15: Ruszin hallgatóknak. ..le­
genda a karácsonyfáról.“ Irta 
Bend ász Mihály. Felolvasás; 2. 
Egyházi dalok hanglemezről.

1.

2.45

Kerti Tánczene-

4.45: Időjelzés, ídőiárásjelentés. 
hírek.

5.00: Hírek szlovák és ruszin

5.15: Tánclemezek.
5.45:,, A szójababtermesztés.4*
Obcrmayer Ernő m. kir mező­
gazdasági kisérletögs i főigaz­
gató előadása. A földművelés­
ügyi minisztérium rádióelőadás­
sorozata.

6.15: Vidák József cigányzene
kara.

7.00: Hírek mag>ur. német és 
román nyelven.

7.20: „Zenés, énekes részletek 
a „Rozmaring*4 c. operettből.
Szövegét irta Tlursányi Zsolt. 
Zenéjét szerzetté V.sanak Béla. 
Az összekötő szöveget írta Har- 
sányi Zsolt, elmondja Kama­
rás Gyula. Bendezö Kiszely 
Gyula. Közreműködik a rádió 
szalonzenekara, Bertha István 
vezénylésével. Személyek: Bős- 
ke Honthy Hanna; Mali 
Takács Bözsi; Kevy Lista 
Szil assy László; Strahl báró — 
Patakv Jenő; Kelecsényi grot 
K ürthy György; Gcyza bácsi -• 
Kubányi György.

8.00: „Hová lett a tarka szivár­
vány.“ Lukács Margit es Leho- 
tay Árpád Petőfi verseket 
mondanak.

8.25: A Waldbauer—Kerpely vo 
nósnégyes. Tagjai: Waldliaucr 
Imre. Szervánszky I éter, Or­
szágit Tivadar és Kerpely Jenő. 
Dulmánvi: II. vonósnégyes (a- 
moll) 33. mű.

».85: Külügyi negyedóra.
9,28: „Mikrofonnal az amerikai 
magyarok közölt.‘‘ 1' ■ r***-
Magvar hangverseny Ameriká­
ban." A közvetítési vezeti Ma- 
(hé Elek dr. Hangfelvétel.

«I 40: Hírek, időjárásjelrntes. 
10.00: Toki Horváth Gyula ti- 
gányzenekara muzsikai. Lseiéin i

Lukács Manjit
S.tíO

József énekel. Dalok: Megállók 
az udvarodon; Esteledik, alko­
nyodé: Nem bánom, hogy pa­
rasztnak születtem; Józanságra 
nagy bennem az akarat; \ örös- 
bort ittam az este. népdalok;
De minek a szőke énnekem; 
Murgáes Kálmán: Ix>vat loptam 
(Vályi Nagy Géza verse); Szá- 
vozd Bichárd: Elindultam a 
vásárba; Lukas a kalapom, nép­
dal.

11.00: Hírek német, olasz, angol, 
francia és eszperantó nyelven. 

11.30: Hanglemezek.
12.00: Hirek.

Hl 1> WEST 11.
4.15—4.43: Hanglemezek.
6.00: Angol nyelvoktatás. J. n
Thompson előadása.

6.30: 1. „Vendég.4* 2. „Szeres 
sük egymást.“ Szalay László 
elbeszélése. Felolvasás.

7.00: Bcszkárt-zenekar. Vezényel 
Müller Károly. 1. Czernik: Mu- 
vészünnepély, nyitány; 1. Stei­
ger Fülöp: Ritmikus szvit. ••• 
Kiing: Csalogány és rigó L 
Ziehrer: Bécsi lányok, keringő.

5. Lehár; A víg özvegy, operett- 
részletek; ti. Garami Béla: Nó­
tacsokor.

8.00: Hirek.
is.10: „Három kép Portugáliá­
ból.Pajzs Elemér előadása. 

8.40: Tánclemezek.
9.40: Idojárásjelentés.

KASSA (259.1 ni.)
10.00—M.00: Azonos Budapest 1 
műsorával. (10-kor hírek.)

11.05: Szlovák hallgatóinknak
\ magyar-dél szláv barátság. 

Üáez Béla előadása.
11.20: Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák
nyelven, műsorismertetés.

12.00 -5.15: Azonos Budapest i 
műsorával.

5.Í5: „ősi nyomon Kassa kői 
nyékén.4* Komoróczy György dr 
előadása.

5.40—6.15: Azonos Budapest 1
műsorával . . .,

6.15: „Beszélgetés Mascagnix al a 
Parasztbecsülct“ c. operáról

Luigi Servolini. :i forlu állami 
képtár és múzeum igazgaio 
jának előadása. Utána részle­
tek az operából.

7.0S-I2.15: Azonos Bud apt st * 
műsorával.
Hftvnmvi.l. AMI Mi'Stílt

\ 11 VT4 liivójcles «dűéllmuáson. 
9 123 kihulld,.so,33.«« 
Irren. Küzéprimipal 
szerint éjjel \- '-«-'M

1 .:l(| 3 urai«.

MELYIK hangszer érvényesül a lek 
rádióban. A kutatások megállapítottak, hogy 
a/ orgona és a játékba rmomka. 
szer között olyan órási a különbség, mmt az 
ég és a föld között. Az. elmúlt heten még>s 
alkalmunk volt megfigyelni, hogyik^a 
a kél hangszerre vonatkozó megallapitasoa .

Élmény volt Schmidthauer Lajos ^go'-akon 
certjét hallani és egy sereg Jo lemét . ^
tunk, melyben a harmonika ww.jt.JV. d„ 
tökéletesen küldte el hozzánk a dallamok u 
gését, tisztaságát. Sok ilyen jo orgona es har 
monikaszámot kérünk.

»3

tÚéCiááA



■mß.

PÉNTEK
január 24

lit’I> A PEST 1.
ß. 40 : ébresztő. Torno.1 
7.00 : Hírek. Közlemények. IM 
rend. Haiifllrmrzek.

10.00: Hírek.
10.20: „Erdély természetes
gvógvkiiicsei.” Irta Benczúr 
(ívnia dr. egyetemi rk. tanär. 
Felolvasás.

10.45: „Szegény gyermekek
gazdag birodalmú.*’ Irta i’or­
ra y Zelnia. Felolvasás.

H.iO: Nemzetközi vizjelzoszol-

12.00 : Haranysző. Himnusz. Idő- 
járás jelentés.

12.10 : llauiiigarliier Hargil éne­
kel. zongorán kíséri Érsek 
Mária. 1. Liszt : a) Vígan és 
húsán; b) Boldog ifjúság;

> Kodálv : a) Búsan csörög 
a "lomb ; b) Várj meg. madaram; 
;t. 1 Inbay : a) Szeretném itt- 
liagyni ; h) Hó takarja a he­
gyeket ; t. C’siky János : Ban­
kóriás ; Tarnav Alajos : a) 
Harmónia; b) Oh, mért oly 
későn.

12.40: Hírek.
12.55: Vlhrieh Hennin gor- 
ilonkázik zongorakísérellel. 1.
Weber Fiatigorszkij : A-riur 
szonáta ; 2. Szercmi Gusztáv : 
Melódia; 5. Haydn: g-moll 
menüett; L Crammer: Ke­
ringő. ,

1.20: Időjelzés, időjárás- és víz­
állásjelentés.

1.50 : Országos Poslászenekar. 
Vezényel Fördögh János. 1. 
Sii|>|>é : Heggel, délben, este 
Becsben, nyitány ; 2. Wiss- 
múller Mihály : Magyar szvit ; 
.. Kaszner : Bécsi hangok, 
keringő; I. György Oszkár: 
Luciana, gomlohulal ; ő. Faus- 
pertl : Német meseerdőben, 
s/vit; ti. Hadácsy Bezső : 
Honvédek, előre, induló.

2.50: IIÍrek.
2.15: Műsorismertetés.
5.00 : Xrfolyainhírrk. piáéi árak. 
élelmiszerárak.

5.20 : Csorba Dezső eigányzene­
kara. Közben

5.40: „Mit főzzünk." Házi­
asszonyok beszélgetnek.

4.15: „Híres kereskedők." A 
Siemens-család. Kisléghi Nagy 
Dénes dr egyetemi magántanár 
előadása.

4.45 : Időjelzés, IdSjnrásJelentés, 
hírek.

5.00 : Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

r,.l5 : Kulesár szájliurmonlko- 
kettös.

5.40 : Sportközlemények.
5.10 : „Értékesítsük <iz értékte­
lent." lfj. Sorg Aliiul előadása.

I>. 10: A rádió szalonzenekara.
1. Millöcker—Rixncr : Szegény 
Jonathán, nyitány; 2. Hucsár 
I ír la : Intermezzo ; 3. Keringö- 
vgyveleg Ziehrer műveiből ;
I. Vértes Henrik: Megkér­
dem. tangó ; 5. llniczkv 1.ászló: 
Szenyora, spanyol fox ; 6.
Kálmán : Csárdáskirálynő, egy­
veleg. ,

7.00 : lllrek magyar, nemet es 
román nyelven.

7.20: „Mátyás király mint 
olasz operahős.’’ Hővezetőt 
mond Haraszti Kmil dr. Fel­
olvassa Kovrig Emil. Közre­
működik ltodéi Erzsi, Palló 
Imre dr és Hosier Endre, az 
Operaház tagjai (ének) és Rerg 
Lili (zongora).

8.20: „Halhatatlan szerelmesek.
Szörényi Éva és Rajnai Oá- 
bor előadóestje. Az összekötő 
szövegét irta Sziics 1-ászló. 
Eelolvassa Káy Béla. Rendezi 
Bars! Ödön. Hangfelvétel. 

0.00 : Billióin Kde tánezenekiira 
játszik.

9.25: „Víz alatti íeoyverek.
Nagy Sándor előadása.

9.50: Hírek, idöjárásjelentés. 
10.00: Szulóuötös. 1. Strauss 
János : Művészétét, keringő ; 
2. Niemann: Keringő; 3.
Jensen : Duruzsoló szellő ; 4. 
l.indemann : Liliputi katonák ; 
5. Eridl Frigyes : Keringő ; ti. 
Lehár: Kcringöegyveleg _a
„Ghidittn” c. operettből ; 7.

7.20
Palló Imre 

( Vajda M. Pál jelo.)

Malvézzi: Spanyol tánc : S. 
Langois: Idill; ti. Alhenlz: 
Tangó; 1U. Pécsi József: In­
duló.

11.00: lllrek német, olasz, an­
gol és francia nyelven, kli. 

11.25: Perils Jenő cigányzene­
kara muzsikál.

12.00 : Hírek.

BUDAPEST II.
0.30 : (iyorsírúlnnfolyam. Szla- 

bcy Géza előadása.
7.00 : Timkó Margit magyar nó-
tákal zongorázik.

7.20 : Beethoven : VI. ( Pastorale) 
szimlónla. (bostoni szim- 
fóniktisok, vez. Kuszcviczkij). 
Hanglemez.

8.00 : Hírek.
8.10: Sárközi Gyula cigány­

zenekara muzsikál. Orbán Sán­
dor énekel.

9.00 : „A gyermekkori lödőliuj." 
Göttche Oszkár dr egyetemi 
rk. tanár előadása.

9.30 : Idöjárásjelentés.

KASSA (25S.1 in.)
10—11.00: Azonos Budapest f. 
műsorával. (10-kor hírek.) 

11.05: „Arcok a sárosi földön." 
Szmrecsányi Mária előadása. 

11.25: Hanglemezek. Operett- 
részletek.

11.40 : Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12—4.15 : Azonos Budapest 1. 
műsorával.

4.15: Szlovák félóra. „Kraszna- 
horku büszke vára." Vartov- 
szkv Emil előadása éncklietet- 
tel.

4.45—6.10: Azonos Budapest 
1. műsorával.

6.10 : M. Kövi Erzsébet hege­
dül, zongorán kíséri Schmidt 
Bella. 1, Beethoven: fi-dur 
románc; 2. Liszt—llubny": 
Valsc Impromptu ; 3. Nová- 
csck : Perpetimm mobile ; 4. 
Chaminade—Kreisler : Spa­
nyol szerenád. Kb.

6.35—12.15 ; Azonos Budapest 
I. műsorával.

hövidhullAmu Mt sor
A HAT4 hivájcles adóállomáson,
9.125 klloclkluson, 32.118 mé­
teren. Középeurápul Időszámítás 
szerbi« éjjel 12-1.20-ig és

1.30—3 áráig.

A JÖVÖ HÉT vasárnapi műsorában Márai 
Sándor elbeszélése Ígérkezik kiemelkedő ér­
dekességnek. Délután Balázs Árpád zenés elő­
adását. a régi magyar muzsikáról ugyancsak 
•rdvmes les/ meghallgatni. Este. a mindig ki­
tűnő Fellegi Teri énekel. Hétfőn a pécsi mű­
vészeti hetek műsorában szereplő filharmo- 
nkusok műsorát közvetíti a rádió. Kedden 

Szabó Lnrnc, az ismertnevű költő „Cinkétől

»4

a faunig" címmel a költészet legszebb versei­
ből állított össze egy csokorra valót. A ver­
seket elmondja Bajor Gizi. Szerdán közvetí­
tést kapunk az Oporaházból. Csütörtökön ér­
dekes lesz az a vadásznóta egyveleg, melyet 
Vereczkei Rezső állított össze. Pénteken sok 
jó zenét, szombaton a Turul Szövetség Ady- 
estjéuck közvetítését kapjuk.

íDMi&áA
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BUDAPEST I.
«.-SO: Ébreszt». Toma.
7 (1«: Hírek. Közlemények, fct- 

renil. Hanglemezek.
10.041 : Hírek.
I«.2,| : „Hegyi beteg*#« és a 
hóvihar, az alpin hegymászás 
veszedelme.” Irta Szlrokay 
I ;ijós. Felolvasás.

1II’|>. ,MI nézzünk meg.
V római hadi emlékeket a 
Nemzeti Múzeumban. Ismerteti 
Itadnóti Aladár dr Felolvasás.

Il i« : Nemzetközi vizjelzo- 
szoigálnt.

12.110: Harang* zó. Himnusz. 
Időjárásjrlenlés. .

12.10 : Fátyol Junes! cigány­
zenekara. közben :

12.10 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, időjárás- és 
vízállásjelentés.

1,30: Hanglemezek. 1. Dízel : 
(armen, opera részletek (Anni 
Krimi, Eva Liebenberg, Helge 
Koswaengc); 2. Robrecht : Ál­
modjunk, angol keringő (or- 
"onaszóló: Gerd Fhomas),
!t a) Töltik a nagy erdő útját;
I, 1 Eddig való dolgom; c) 
Olvad a hó, népdalok Bartók 
feldolgozásában (Székely hiily 
Ferenc dr); 4. Ragans : Ma- 
laguena, spanyol tancdal 
I Lucrezia Bori); 5. Musszorg- 
szkij—Rachmaninov : Gopak 
I zongoraszóló : Rachmaninov);
II. Strauss Richárd: Intcrmezzo-
keringő (berlini állami opera 
zenekara, vez. Knapperts- 
1,lisch) ; 7. Santa Lucia, ná­
polyi dal (Gigli) ; 8. Stoll-
1,erg : Oly sötét az ég, nemet 
ballada (Irene Noiret); «• 
Zsolt Nándor: Szitakötő, he­
gedűszóló : Zathureczky Ede); 
1(1. Szeröv : Vidám farsang, 
orosz dal (Saljapin); 11, Schu­
mann : Álmodozás, gordonka­
szóló (Bal)lo Casals); 12, Le­
hár : A cárevics, operettrcszle- 
lek (Martina Wulf és Hugo 
Wolfing).

2.(Ill : Hírek.
2.45 : Műsorismertetés,
3,00: Arfolyanthlrek, piaci árak, 

élelmiszeraruk.
•1.2(1: Székesfővárosi luzolló- 

z.eueknr. Vezényel Magyar 
László Dénes. 1. Kacsóh— 
Seregi: János vitéz, egyveleg ; 
2. Waldteufel: Aranyosi,, ke­
ringő ; 2. Mvddleton : Olt lenn 
délen; 4. vitéz Náray Antal: 
Erdélyi induló.

4.10 : Ifjúsági rádió. „Havon 
át. Jégen át.” Dalos rádió­
játék. Szövegét írta Miké, 
Vilma, zenéjét szerzel te 
Igvártó Zoltán. Vezeti Kilián 
Zoltán. Előadják a gyermek­
szereplők.

4.45 : Időjelzés, Időjárás jelentés, 
hírek.

5.00 : Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: Ifjúsági Énekkarok.
Közreműködik a budapesti 
IV. kér. községi hr. Eötvös 
József fiúgimnázium ének- és 
zenekara. Vezényel Ereisinger 
I.ászló. Hangfelvétel.

5.40: „Milyen a rádióvétel
télen.” Kádár Géza posta­
mérnök műszaki előadása.

0.00: Szórakoztató hangleme­
zek. 1. Verdi: Aida, balett- 
zene (berlini állami opera 
zenekara, vez. Mascagni); 2. 
Lehár: Arany és ezüst, ke­
ringő (Erna Sack); 3. Rostái­
don : Tiltott dallam, olasz dal 
(Caruso); 4. Ruccini: Tosco, 
ábránd (orgonaszóló: Marcel 
Ralotti); 5. Lehár: Drótostót, 
kettős (Rautawaara és Rcter 
Anders); fi. Bixio—Neri: Be­
szélj nekem szerelemről, fihn- 
dal (Casavecchi); 7. Grothe : 
Tizenkét órakor, foxlrott inter­
mezzo (Géczv Barnabás zene­
kara); 8. Jary -Balz: Igen, 
asszonyom, jazzdal (Hősit a 
Serrano); V. Walt Disney 
trtikkfilm zenéje, egyveleg 
(New Mayfair zenekar).

0 35: „A hadsereg és a nép 
sorsközössége.” Martos Dezső 
dr ezredorvos előadása.

7.00: Hírek magyar, német és 
» román nyelven.
7 20: „Ezüstkirály.” Operett- 
részletek. Szövegét írta Föl­
des Imre. Zenéjét szerzetté 
Buttykny Ákos. Az összekötő 
szöveget irta Kiszcly Gyula. 
Felolvassa Bodnár Elek. Bell­

ii. J»
BisztriczUy Tibor(MFI /ele.)

dez.ő Kiszcly Gyula. A rádió 
szalonzenekarát vezényli id. 
Stephanides Károly. Szemé­
lyek : Ravlovits Szergej nagy­
herceg IVArrigo Kornél ; 
Xénia nagyhercegnő - Orosz 

Júlia ; gróf Cziráki Dániel 
Udvardy Tibor ; .lakotihu már­
ki Pataky Jenő ; Marietta 

— Orosz Vilma ; Tengerész­
tiszt Kovács Imre.

8.50: „A háromorrii kuesa." 
Baky Mária humoros felolva­
sása.

11.10: Hiszirirzky Tibor hegedül 
zongora kísérel tel. 1. Bach - 
Sam Franko : Arioso; 2. Tar- 
lini Kreisler: Variációk egy 
Corelli-témára : 3. /.soll Nán­
dor : Szatir és Driádok; 4. 
llubay : Nocturne.

11.40 : ílirek, időjárás Jelentés. 
10.00: Veress Károly és fia
cigányzenekara muzsikál.

11.00:'Hírek néniét, olasz, an­
gol és francia nyelven. Kb.

11.25 : Tánelemezek.
12.00 : Hírek.

BUDAPEST II.
5.30 : Ilnlezky László lánezrne- 
kani játszik.

8.20 : A földművelésügyi minisz­
térium mezőgazdasági félórája. 

8.50: Marsi Elek cigányzene­
kara. ,

7.30 : „Kántoráé a marosvásar- 
helyl temetőben." Irta Morlin 
Adorján dr. Felolvasás.

8.00 : Hírek.
8.10 : Ügető versenyeredmények.
8.20 : Tánelemezek.
9.40 : Időjárás jelentés.

KASSA (250.1 m.)
10—11.00 : Azonos Budapest I.
műsorával. (10-kor hírek.) 

11.05: „Szép felvidéki novellák. 
Jankovich Marcell elbeszélése.
A bevezetőt Marek Antal dr 
irta.

11.30: Delibes : Coppclia. Szláv 
népdalváltozatok és Orakcrin- 
gő (nagy szimfonikus zenekar).
I langlemez.

11.40: Hirek magyar es szlo­
vák nyelven, műsorismertetés. 

12— 6.20: Azonos Budapest I. 
műsorával.

«.20__6.50 : A földművelésügyi
minisztérium mezőgazdasági 
előadásának átvétele Budapest 
11.-ről. .

7_12.15 : Azonos Budapest 1.
műsorával.

rövidhullámé műsor
A II ATI liiv ójeles adóállomáson.
9.125 klloelklusen, 32.88 mé­
teren. Középeurópai lőös?amitas 
szerint éjjel 12-lJiO-l« és 

1.30—3 óráig.

FIATAL és tehetséges énekesnő Heteny 
Gabriella, akinek énekszámán az elmúlt hét­
főn hallottuk a rádióból. A ha.ngs. di„
mindig barátja az énekeseknek és mmdig 
öröm, ha egy-egy fiatal enckes haMia bevi_ 
lik, s színesen minden árnyalatában érvényé 
sülni tud a mikrofon előtt. A műsor legszebb

száma Mozart allelujája volt, amelyet, leg-

rMÄTÄSK
ÄÄtr-Ät
,,„i fogjuk őt délutáni vagy est, műsorban

fi
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Györgyi,
műkőre'

Gróf Teleki Píl miniszterelnök országos jelentőségű nagy 
beszédét mondja Miskolcon {frisch 0. /elv.)

Wosilev Erusalim ezredes, a bolgár frontharcosok vezetője 
( ) látogatást tett Budapesten. Mellette vitéz gróf Takách-
Tolvay József, a magyar frontharcosok elnöke (Szécsy /elv.)

A budai Svábhegyen Szent-Bernát si-versenyt tartottak. 
Verseny előtt megszentelték a si-léceket (Reklámélet felv.)

! Kállay Kristóf, 
a férfi mükor- 
csolyázás 1941. 

évi bajnoka
I Pobuda felit.)

A HÉT

Botond

csolyázás 1941. 
évi bajnoka

I Pobuda felu.)
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Imre aggályos férfiú volt. ötvenedik évé­
ben járt és egyre feledékenyebb lett. Mind 
gyakrabban fordult elő vele, hogy erezte: 
diiiitö pillanatához érkezett, olyan pillanathoz, 
amelyre napok óta készül, amelyben tennie 
kellene valamit, de nem tudta, miért tonlos 
ez a pillanat, mit kellene tennie mindent 
elfelejtett. Ilyenkor segítséget kérve, pillán- 
lőtt naptárjára; piros, kék, zöld es lila ceru- 
zával sorra fölrótta rá tennivalóit: pirossal a 
legsürgősebbet, zölddel az elhalaszthatot. kék- 
kel azt, ha várt valakit és lilával azt, ha el 
kellett mennie valahová.

December volt. karácsony közeledett; ha- 
mns/ínii felhők tolongtak a varos fölött, el­
vétve. ritkán, nagy körökben hopihek szál­
longták. Imre a naptárra tekintett és fölállt.
Julku születésnapja van ma, együtt vacso­
ráznak majd. alkonyati hat órakor, mert Julka 
korán fekszik és messze lakik, neki is idő 
kell, amíg hazaér. Egy pillanatra maga előtt 
látta húga szomorú alázatos madárarcat, régi­
módi, megható frizuráját, keskeny, elorehajlo 
két sovány vállát. „Valami különösen szép 
ajándékot veszek neki" — gondolta szána­
lommal és szeretettel. ,

Julka vénlány volt s lassan száradt o.. . ■ 
kint lakott a töltés tövében, a rét szelén, nem 
messze a gyáraktól, egy idomtalan, szürke 
bérházban. Imre mindig viszolyogva emléke 
zett vissza erre a környékre, a foghíjjas tjcca- 
sorra, a sáros úttesten nagy zajjal elrobogó 
teherautókra, társzekerekre, a sarki Kocs­
mákra, ahonnét borszag, pörköltszag es un 
cogó zene áradt és kocsisok, terebélyes fu­
varosok, tagbaszakadt mészároslegények, vi­
hogó nők részeg trógerek támolyogták ki. 
mint egy alvilági kapuból. S'var, szegényes 
és rosszindulatú volt ez a vidék, tele ki - 
alakokkal, piaci hulladékokkal és vicsorogva 
kullogó kóbor kutyákkal. A szermyesszinufa 
lak egyhangúságát néha egy-egy nklt“°“t 
kirakat szakította meg; Imre olykor megállt
előttük és riadtan, tanácstalanul bámulta a
fehérpöttyös vörös flanellokat, a íenyes pant 
likákat, csiricsáré bokrétákat, a vili X 
és lila üveggyöngyöket, a porlepte fogkeféket 
és a repedt illatszeres üvegeket. Julkaabla 
kai a töltésre néztek; ha vonat robogott eü 
alattomosan megmozdult es melyet nyögött ,a 
ház. A csípős köszénfüst atsz.vargott a fala 
kon, átitatta a lakást; ha Julkánal volt, utana 
napokig szellőztette ruháját, füstös, sze 
gényszagot érzett rajta. Es almaban napuko;
gyárak dudálását hallotta utana, ónasi keme
nveket, furcsa, fölfelé táguló ^adig
látott valahonnét egy tmgas ablakbo , ^lwit
a mélyben, a pocsolyák kozott gy
íDéUBM
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ugráltak, nyúzottan és fáradt vigyorgással.

Valami különösen szép ajándékot — mo­
tyogta kabátot vett és elindult. Hideg volt, 
kicsit nvirkos, puha hideg, mint nagy hóesé­
sek elölt. „Valami különösen szépét — tű­
nődött és lassan ment végig az uccan; azon 
töprengett, mit vegyen, lavaly két tucat zseb­
kendőt vitt, tavalyelőtt egy ruharavalo szö­
vetet azelőtt hat pár selyemhansnyat, és re­
gen, évekkel ezelőtt, vitt egyszer egy nagy 
üveg kölnivizet is. Jutka mindennek oru , 
mindent gondosan eltett; kel éve történt 
hogy valamit keresett, kinyitotta a szekrényt 
és Imre meglátta az egyik palcon az eszten­
dők hosszú során át fölhalmozott a)*J“|ek ‘ 
kát. Mit vegyen, amit Julka nem tehet el, 
aminek hasznát veszi? Lassan haladt el a ki 
rakat előtt, szórakozott pillantást vetett ra 
juk nem talált semmit. „Virágváza" - mor­
molta; lehetetlen, Julka nem szereh a ra­
gukat. Julka nem szeret semmit. Kicsit kelle 
mellen is volt most, ebben a kis izgalomban, 
a vásárlás üde forróságaban, Julkara gon­
dolnia. Milyen jó volna, ha Julka más lenne,
olyan, mint a több. no; vernie neki egy rókát, 
szívesen rászánna egy százast. Vtigy egy p 
igazi krokodil-cipőt? Imre tapasztala lan volt 
nem tudta, mibe kerül egy cipó vagy eg> 
róka; üldözötten lépett be a boltolrba gya 
nakodva, rosszhiszeműen válogatott, izgatot 
tan fizetett és menekülésszeruen távozott, meg 
volt győződve róla, hogy kegyetlenül becsap­
ok és jóízűen nevetnek- a háta.mögött . ..R»- 
syállok egy ötvenest vagy egy százast

vissza*1 sértődötten? ÄLÄ * k‘a 
el a plnzl? nem tudott szabadulni attól az
érKiSéH’ahDun“;,majd Budát," - gon­
dolta és átsietett a hídon. De Budán nem ta­
lált megfelelő bo tot, az egyik tul kicsinek 

„ másik tú előkelőnek. Egy Könyvit c 
r!skedés ki akata előtt hosszadalmasan el-

«ÄÄi Äkt né

JUÄetl0JZvo.rkeesernyds hangulat búi- 
k tlt benne Mindig szerették egymást Julka 
v? de égyszer régen, nagyon régen, kegyel­
tül hajbakaptak, Julka végigkarmolta az

»5F



és átszellemültem gyönyörködött csillogó szár­
nyukban. O egyszer vigyázatlanul letörte az 
vevk fecskeiarkú lenke szárnyat. Ritka pél­
dány volt. tulka gyűjteményének dísze. Julka 
lajveszékelt, ö védekezett, azután. hogy, 
hogy nem, ma sem emlékszik rá pontosan, — ■ 
egy másít.:k esték, vadul, fölszabadultam habzó 
száljai ütlegelték egymást, míg arcán ki nem 
serkent Julka körme nyomán a ver. Akkor 
esapzuttan, lihegve néztek össze; volt ebnen 
valami lehetetlen, valami borzalmas, valami 
ient-ke'lenül gonosz; lehajtották a lejüket, 
meg verten oldatogtak el és két hétig nem be­
széltek egymással.

Miért jutott most eszébe mindez? Julka 
egyébként mindig jó volt. példás, odaadó test­
ver; Imre megtorpant, döbbenten cs elhulve: 
ez a régi emlék megrendítette s egyszerre 
arra kellett gondolnia: Julka alapjában véve 
gonosz és kicsinyes, alattomos és rosszindu­
latú. Orvul támadott rá a védtelen lepkere, 
ats/úrta potrohúkat, kínozta őket, megölte 
őket. Jutkában egy gyilkos lakik és erről rajta 
kivid nem tud senki. Minden áldott reggel be- 
csönget hozzá a tejesfiú és Julka minden ál­
dott reggel két fillér 
borravalót ad neki; a 
tejesfiú azt hiszi, hogy 
a naccsága jólelkű, mert 
a két filléreket össze­
gyűjti és a hónap végén 
cukrot vesz 
ban a 
Nem 
gyilkos 
minden 
kos, 
egy
bájos“ —
zongó háttal és egészen 
fölkavarták ezek a gon­
dolatok. Nem tudjuk, 
kikkel élünk együtt, — 
tűnődött elborulva, — 
álarcot viselünk, ámít­
juk egymást, aztán néha 
történik valami és min­
den kiderül.

Már kint járt a város 
szélén, elől látszott a 
töltés; az út fölött a hí­
don gyorsvonat robogott 
el. Fölriadt a zajra.eszé- 
bejutottaz ajándék. Vala­
mi különösen szép aján­
dék. Lassú, nagy peiyhek- 
ben hullani kezdett a hó.
A piacon fenyőerdö fogadta, egy kendőbe bur­
kolt, sovány asszony fölállt és rákiáltott^ a 
fák közül: .. lessék megvenni, három pengőért 
odaadom." Megriadt a parancsoló hangra: egy 
pillanatig habozott, tnár-inár készen rá, hogy 
megveszi a iát; azután iöleszmélt és elmene­
kült. A sarkon megállt a vaskereskedés előtt. 
Háztartási cikkeket látott a kirakatban, barna 
és piros lábosokat, testes fazekakat, kályha- 
csövet, rozsdás, alacsony vaskályhát, nagy
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halom szöget, kalapácsokat, harapófogókat, 
egy csomó vasholmit, amiről nem tudta, mire 
valók, azután ablaksarkokat, rézrudakat, kam- 
pósszögeket, egy zömök lámpát, karácsonyfa 
alá való talpat, és a sarokban, hanyattdolve, 
mint egy áradat után, egy cirádás, vasból 
vert sírkeresztet. Viszolygo érzés futott ut 
rajta, tovább akart sietni; ekkor az üveg mö­
götti zűrzavar közepén három ónosan csil­
logó, különös csavaros, kerekes, látott po- 
íájű alkotmányt pillantott meg. Otromba irású 
cédula hevert a középsőn: ,,Vadonatúj húsda­
rálók jutányos áron." Megbüvölvc nézte őket 
s mintha mlalionnét a lelke mélyéről szelíd 
derengés támadna: egyszerre megnyugodott.

Eltökélten belépett a boltba. Erezte a vas­
forgács csípős szagát.

— Kérek egy húsdarálót, ----- mondta ha­
tározottan, parancsolom). Kövér asszony lé­
pett elő a homályból.

— Milyen árban? — kérdezte.
— A legjobbat, — felelte.
Húsdarálókat raktak elé, sorra mutogattak 

valamennyit.
— A legjobbat, — sürgette őket.

Fizetett futólag szé­
gyenkezett miatta, hogy 
ilyen olcsó egy húsda­
ráló. Tűnődött, ne ve- 

valamit. Te­
kintete egy vödörre té­
vedt. undorodni kezdett, 
kisietett. Hóna alá szo­
rította a húsdarálót, 
szinte futott a sivár 
uceán mindjobban neki­
eredő hóesésben. Do­
bogó szívvel, lihegve 
csöngetett be Jutkához,.

— Ö, ■— jajongott Jut­
ka, amint meglátta ke­
zében a csomagot, — 
már megint költségbe ve­
red magad, mondtam 
már, ne hozz te nékem 
semmit. Mire való ez?

— Ne nyúlj hozzá — 
mondta neki, —• addig 
nem szabad hozzányúlni, 
míg le nem vetettem a 
kabátom. Maid meglá­
tod. .. majd meglátod, 
milyen érdekes dolgot 
hoztam.

Sietve fölakasztotta ka­
bátját a nyekergö fogasra, 
berontott a íüstszagú szo­

bába, letette az asztalra a csomagot, lassú 
áhítatos mozdulattal, sugárzó arccal bonto­
gatni kezdte. Julka mögötte áJlt, forrósodó 
izgalommal sóváratt figyelte. S most széthul­
lott a papír; Imre hátralépett, győzelmesen 
rámutatott a fényes alkotmányra.

— Mi ez? — kérdezte gyanakodva Julka. 
— Mi? Hát nem látod? Egy húsdaráló! 
Julka ajka elfehéredett.
_ Egy húsdaráló ... — suttogta csalódva.

5)é£ida£

a sarki bolt- 
hatvan filléren, 

tudja, hogy egy 
ajándékozza meg 
reggel, egy gyil- 

egy boszorkány, 
varázsló. ..Egy bű­

suttogta bor-

ÉNEK
Irta: Maurice Maeterlinck

És ha belép egy napon, 
mit mondjak neki?
Mondd: vártam, s hogy itt minden 

csak ezt hirdeti.
És ha nem ért meg s újból 

(ordít a szaván?
Szólj hozzá miként nővér. 

Bánkódik talán.
És ha kérdezi hol vagy, 

mit lelelhetek?
— Add át aranygyűrűmet 

felelet helyett.
S ha kiváncsi: a szoba 

miért elhagyott?
— Mutasd az elfúlt lámpát, 

s bezárt ablakot.
S ha végső perceidre 

tért rá, mit tegyek?
— Mondd: nevettem, csakhogy ne 

ejtsen könnyeket.
Fordította: Kőműves Imre

gyen-e meg



megsemmisülted. Hirtelen kurtát sikított, sze­
méből sűrűn, higan folyni kezdett a könny.

Egy húsdarálói
Mi' bajod? — kérdezte Imre zavartan. 

Julka irtózva nézett rá.
_ Egy húsdaráló ... Ezt hoztad nekem .. . 

Hogy figyelmeztess ... Hogy kigúnyolj... te 
is... amiért nem kell ... amiért nem va­
gyok asszony ...
Kiborult az asztalra, egyhangúan sírt.

Imre tanácstalanul állt, nem mert mozdulni; 
megrendítette a jelenet, megdöbbentette, mit 
idézett föl, milyen örvényeket támasztott 
ebben a szikár, száraz öreg lányban. Szerette 
volna megsímogalni, megvigasztalni, de Julka 
olyan távoli, olyan képtelenül idegen volt 
most, olyan elképesztően messze tűnt viny- 
nyogó szenvedésébe zárkózva, hogy úgy 
érezte, cl sem érné, vagy ha el is érné, 
ujjai áthatolnának rajta, mint a levegőn vagy 
a vízen. Julka nem tartozik többé ebbe a vi­
lágba, füloldódott egy ismeretlen, mélyen 
maró szenvedésben, átlényegült egy rejtelmes 
fájdalom megfoghatatlan halmazállapotába.

Imre tétován az ablakhoz lépett, kinézett 
a hóesésbe, a töltésre, a távoli kürtőkre, a 
sivár, füstös, alkonyodó kültelekre. ,,Lámpát 
kellene gyújtani" — gondolta. Megfordult, 
lábujjhegyen az asztalhoz osont, fölemelte a 
húsdarálót, az ablakhoz vitte. Vigyázott, ne­
hogy zajt üssön. Esetlenül, otrombán az ab­
lak deszkájához szorította a darálót, meg­
fogta a fogantyút, megcsavarta. A gép fur­
csa, siránkozó hangot adott. Imre rajtaka­
pottam megszeppenve hátranézett: Julka ott 
állt mögötte, kócosán a darálót nézte.

Rosszul csavarod — mondta halkan. 
Visszafelé kell. ,

Imre megszégyenülten hajtotta le fejét, 
nem lett volna szabad megzavarnia Jutka ha­
llatát ezzel a nyikorgó játékkal. De rostellte 
abbahagyni, rostellte beismerni, hogy csaK 
játszott; a gép fölé hajolt, aggályosai es fon­
toskodva, mintha ki akarna próbáim. Hal­
lotta, amint Julka kinyitja, majd becsukja a 
szekrényt, rossz sejtelmei támadtak: el altar 
menni talán, a vonat elé fekszik... Vissza­
nézett: Julka kabátban volt.

— Mi az? — kérdezte tőle tompán, lüktető
halántékkal. , ,-

Julka sóhajtott, lemondással, szenvedőn.
— Lemegyek — mondta halkan, vékonyan, 

panaszosan, — veszek egy kis húst: később, 
nagyon sokan lesznek a hentesnél. Combot 
veszek, disznócombot, negyed kilót, maja 
megdaráljuk — suttogta szemérmesen, főmé­
rőivé. — Majd megdaráljuk, es “omlét az- 
tatok be ... Tudod — mondta élenkebben, 
csillogó szemmel, — majd fasírozottat eszünk, 
azt úgy szeretem ... és te is ... *Ke 
mételte ragyogva, örömmel, — fasirozott 
eszünk vacsorára ... . • .

Egyszerre megfrissült, megtelt; I 
lenül, értetlenül nézte, amint karjára akasztja 
a kosárkát és kiperdült a szobából csont.) 
san, szögletesen, mint egy idejétmúlt, Kto 
vés, derék bakfis.

recent
amely 30 év óla híres

íme, egy bevált és idópróbát kiállóit 
recept pompás arcbőr elérésére

Még a legsötétebb, legdurvább arcbőr is 
puhává, tisztává, bársonysimává valhatik. 
A pattanások, tágult pórusok s az arcbőr 
egyéb hibái is eltűnhetnek. Próbálja ki ezt 
a receptet: keverjen össze 1 dkg. tiszta 
te ikremet (megolvadt állapotban) dkg. 
pracdigerált olívaolajjal. Kis mennyiség­
ben ez a keverés nem gazdaságos, viszont 
olcsón juthat ehhez hozzá — mar kc-sz
állapotban a nem zsíros Tokaion krém­
ben. Megolvadt tejkrémet olívaolajat tar­
talmaz. Ezek az anyagok egyéb értékes 
bőrtápláló, bőrápoló és összehúzó szerek­
kel vannak pontosan kiszámított aranyban 
kombinálva. A Tokaion krém az arcbort 
üdévé és fiatallá varázsolhatja. Egy no a 
következőket írja: ,.Miután a Tokaion 
krémet rövid ideig használtam, arcborom 
annyival tisztább, üdébb es vonzóbb lett. 
hogy szememnek is alig mertem hinnn 
Próbália ki a fehér, nem zsíros Tokaion 
krém időpróbát kiállt és bevált receptjét 
a tiszta arcbőr elérésére. Visszakapja pci^ 
zét ha az utasítás szerinti használat nem 
EL* met, a joggal várható eredményt.

$Miáá&

Nem szaladhat el senki.a
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----- Még a viláyháVorii éveiben vétellé jel Pataki/ József, a
Nemzeti Színház művésze azt a gondolatot, hogy a nagymullu 
magyar színművészet emlékei számára múzeumot kellene léte­
síteni. A múzeum létesítésének ötletéi a
igazgatója. Ambrus '/.oltón is pártolta. így aztan 191,-ben sze­
rény keretek között helyet is kapott a múzeum egy Csokonaimccai 
ház raktárhelyiségében. De Pataki, lelkes szorgalmából g,jüllek 
sokasodtak a tárgyak es most mar komolyan foglalkozni kellett 
megjelelő helyiségről. Hevesi Sándor, a Aemzeti SJnhaz igaz­
gatója a felállítandó múzeum javára a színház 90 eves emu Hasa 
alkalmával rendezett díszelőadás /ooedelmébol 1000 pengőt
adományozott. Aztán Németh Antal lesz az igazgató, aki mint 
a szlnésztörténelem kiváló pedagógusa, rögtön átérzi a miueitm 
nemzeti kultúrjeladatát és lehetővé teszi, hogy nagyobb helyiségbe 
költöztessék. Az átköltözés 1935-ben történik. A muzeum az 
Erzsébet körút 2. sz. alatt, a Szelényi-féle alapítványi ház 111. 
emeletén kap helyet 1 uecai és 1 udvari szobában. Most mar 
módjában áll Pataky Józsefnek, a múzeum önzetlen igazgatójá­
nak régi álmát megvalósítani. Lelkes munkával levelez kutat 
és gyűjti a kincseket, melyek eyijtál-egyig beszédes emlékei a 
patinásmultú magyar színészet történelmének.

A gyönyörű berendezésű muzeum falain ho^áérfo 
elrendezett koszorúk, plakettek, nagynevű színészek és színésznők 
képei tűnnek első pillantásra a látogató szemebe. Gazdag, a maga 
nemében páratlan gyűjtemény, mely-szinle hiánytalanul mayaba- 
joqtalja a múlt nagy színészalakjait.

’ Á falak mellett és a szobák közepén üvegezett 
ár-ik a művészek és művésznők szeretett ruháit, 
arany- és ezüstkoszorúit, ékszereit és leveleit . . . 
látjuk Moór Anna fa Kelemen-társulat nagy 
ezüstguönqyös pruszlikját, Várhidi Rozsa ezuslcsatos bib­
liáját Vntiár Annának, a régi Kolozsvár kedvencének selyem 
sálkendőjét, Egressy Gábornak egy jelmezes ruhadarabjai. 
Szerdahelyi Józsefnek aranyro/los nyakkendő,et, aztán liu- 
lyovszky Lila, Kántoráé, Dériné PncUe hornéha Márkus 
Emília, Blaháné és még sok művésznőnek leveleit, fényképéit.

Egy külön vitrinben van Szentgyörgyi Istvánnak, a kolozs­
vári Nemzeti Színház halhatatlan művészének jelmeze. A leg­
híresebb szerepéből, a Csikósból a kucsmája, karikásostora, 
dohányzacskója, pipája és rézfokosa. Its a „Felesket nótárius - 
bál a kardja, öve és dolmánya. ífi

vitrinek 
könyveit, 
Ezekben 
hősnője)



A bejárattal szemben 
Bánk bán” szerzőjének ha­

talmas arcképét látjuk. Ezt a
Wpei Kecskemét városa Jrst- 
tctie nagynevű szülötte halá­
lának százéves évfordulója 
alkalmából. Katona József 
tetemét akkor exhumálták és 
a város által aiándékozott 
díszsírba temették el. Az ex­
humált holttesten még ép volt 
a posztónadrág, csak selyem- 
dolmány« Ioszladozott szét és 
én volt lmjának nagy része. 
Ezekből a jilrtökből őriz a 
múzeum külön üveg alatt egy 
pár szálat. Ugyancsak itt őr- 
:ik bugyelárisát és több. 
sajátkezű levelét Aztán a 

fiánk bán” első kötetének 
'egyetlen példányát és azt a 
színlapot, mely a „Bánk 
bán” első magyarországi elő­
adását jelenti a kassai szín­
házban. . ...

Jászai Mari emlek- 
lárgyait külön vitrin őrzi. 
Ezüstkoszorú jót, aranytól lat, 
ezüst babérágát, ötvös remekü 
tőrét, antikstüusú nyaklán­
cát, gyűrűjét, brossát. Egy 
sarokban kis faláda, melyet 
Medea szerepében használt a 
színpadon s melyei aztán a 
ládaledéire irt meleg bucsu- 
s-avakkal Krecsányiéknak

Szeutiivilrayl István szobra. 
\ szekrénykében híres 

..i:slkós“-hell szerepének 
kellékei

áéliááA

JAszni M-^ISbérk^s halót,. maszkja

ajándékozott Mellette WW**k***J«£
' Patakig Józsel. szobájában almi Mainuu^

lett készíti a nagy \0darabból álló könyvgyűjtemény
látogatói szamára, ml" eM súgápéldányokból. Az igazgat» 
is mm régi í--/ndarafco^ 9 1 dt.r,J0Í vaiahonnan kihiu
szerelettel magyaraz es amikor eg.i jj
áhítattal simogatva mondja . pé-irala a „Szerelem

Meghatottáli lépkedünk a “"fi^TTc^és \szeŰdcn végig- 
ablakon bágyadt téli s-fnésztöriénelem sok-sok emléket,
simogatja a dicsőséges magya,■**«•« pa(aky igazgató -

— Bizony, kicsik a ilu (l réqi Nemzeti Szín ha.
Talán jövőre áj épületbe k° { ’ egy egész emeletet kap-

" “a,On Ml—n ;

végeztek a nemzet érdekében. 9 magánosok ke-i bei

rÄ«s.
jutái közé kerüljön.
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Vannak témák, amelyek szinte törvénysze­

rűén szóba kerülnek, mihelyt hasonló társa­
dalmi helyzetű vagy foglalkozású emberek 
verődnek össze. Jómódú, vagy éppen gazdag 
emberek között ilyen örökké visszatérő téma 
az adóhivatal, amelyet szidni illik. Mindenki 
azt hiszi, hogy több adót tizet, mint az igaz­
ság szent elvének érvényesítése mellett fizet­
nie kellene és éppen azért mindenkinek jól­
esik. ha szidhatja az adóhivatalt, vagy éppen 
■mások szidják. Sőt, ha az ember csak maga 
szapulja, az nem is olyan nagy gyönyörű­
ség, mint hogyha mások bántják; abban nem­
csak kielégülés, hanem némi vigasz is van. 
Semmi sem enyhíti jobban az ember fájdal­
mát, mint az a tudat, hogy másoknak sem 
fenékig tejfel az életük...

Kovács, milliomos gyáros estélyen az urak 
egy része csoportba verődött a dohányzó 
egyik sarkában és az adóhivatalról beszélt.

A házigazda kezdte a szidást, a többi foly­
tatta s a fösvénységéről közismert Szalóki, 
a többszörös háztulajdonos, a dühtől szinte 
fuldokolva jelentette ki. hogy megszűnt a 
magántulajdon szentsége s maholnap már csak 
proletárok lesznek, mert az állam minden jö­
vedelmet elszed leghűbb polgáraitól, a leg­
megbízhatóbb elemektől . . . Akik alatt ter­
mészetesen a szegény bérháztulajdonosokat 
értette . . .

Kerezsy György, a fiatal, dúsgazdag épí­
tés/. unottan hallgatta a nagyon is egyoldalú 
és elfogult kritkát s amikor Szalóki befe­
jezte haragtól tajtékzó vádbeszédjét, nyugodt 
hangon, mosolyogva jegyezte meg:

— fin helyeslem az adókat, amelyek az 
összesség érdekeit szolgálják az egyéni ön­
zéssel szemben és az egyedüli orvosszerei a 
nagy társadalmi egyenlőtlenségnek ...

Azt hitték, hogy tréfál. De Kerezsy nyu­
godtan és fölényesen kifejtette kedvező véle­
ményét a modern, 
növekvő adóztatás­
ról és mosolyogva 
hozzátette:

—■ Nekem külön 
okom is van rá, 
hogy szeretettel em­
lékezzem meg az ál­
dott jó adóhivatalról.

Azt azonban már 
nem volt hajlandó 
elárulni, hogy mi az 
a „külön ok“.

Az adóhivatal vé- 
delmezése ugyan fel­
háborította az urakat, 
akik Kerezsy fejtege­

tései titán úgy érezték, hogy alul maradtak a vi­
tában. Az adórendszer és az adóhivatal di­
csérete úgy hatott reájuk, mint valami bur­
kolt sértés, amelynek az az értelme, hogy 
bizony ők önző és fukar emberek, akiknek 
nincsen érzésük a szociális önfeláldozás és 
az állampolgári kötelességek iránt.

Meg is állapították magukban, hogy Ke­
rezsy bizonyára azért van úgy elragadtatva 
az adóhivataltól, mert sikerült félrevezetnie 
azt és eltitkolnia jövedelmei nagy részét .. .

*

Kerezsynek valóban meg volt az oka, hogy 
szeretettel beszéljen az adóhivatalról. De egé­
szen más, mint amit Kovács és társasága gon­
dolt

Kerezsy vagyonát, a ritka madár boldogu­
lását, nagy presztízsét, mindenét az adóhiva­
tal lelkiismeretes pontosságának köszönhette, 
de titkát gondosan megőrizte és sohasem 
árulta el senkinek.

Úgy történt a dolog, hogy mint fiatal, kezdő 
építész, jó családi összeköttetései révén hoz­
zájutott néhány kisebb építkezéshez. Az első 
két munkánál szépen keresett, a másik kettő­
nél azonban, talán éppen azért, mert nagyon 
becsületesen eleget akart tenni kötelezettsé­
geinek. reáfizette minden előző évi jövedel­
mét. Az adóhivatal pedig, kötelességéhez hí­
ven, követelte tőle a két első építkezés jöve­
delme után járó adót. De akkor már semmije 
sem volt Kerezsynek; mindenét ráfizette a 
két később felvállalt munkára. Azonban sza­
kadatlanul kapta a felszólításokat az adóhiva­
taltól, — de nemcsak a régi tartozásért pisz­
kálták, hanem — új a dó vallomást is kértek 
tőle.

A tönkrement fiatal építész, aki titkolta a 
világ előtt balsikerét, nagyon elkeseredett, 
amikor az adóvallomási ívért már harmadszor 

kopogtatott be hozzá 
a házmester.

— Vallomás kell... 
Hát majd adok val­
lomást... Hadd ürül­
jenek neki — gon­
dolta magában.

És beírta az ívbe, 
hogy az előző esz­
tendőben ötszázezer 
pengő jövedelme 
volt...

— Maid hajtsák 
be az adót, ha tud­
ják — dünnyögte.

Amikor a házmester 
elvitte az ívet, akkor

3>é£iM&
kedvetlenül me||»dóz.tuttiik
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megbánta az éretlen tréfát, amely miatt 
í,,l!r ' kellemetlenségei lehetnek. De ho- 
meK Steeve jóvá? fusson az adóhivatalba és 
KV V, fzt hogy tévedett? Kinevetnek . . 
"Il,ndl ‘ i lesz Olyan elkeseredett ember 
Lcftz’hoey már'azzal sem törődött volna, ha 

Pedig azért a látszatra meg 
be vsuk J< (lores üsen ragaszkodott cl eg an-
"Sí- ito/és clláít rfi«i előkelő társaságába, a 

mhrrek klubjába és néhány gazdag csa-

55»
irmegtudjáí hogy tönkrement, semmi sem 
mentheti meg a pusztulástól...

Néhány hét múlva megkapta az adohiva- 
I új adóívét. Huszonhétezer pengő adót 
róttak Uki reá bevallott jövedelme után 

Keserű mosollyal vágta zsebre az adóívet.
,\ klubban néhány gazdag vállalkozó, bankár 
és nagykereskedő éppen az új adókivetést
,i'1 ‘’kegyetlenül megadóztattak - mo,ldta s 
aztán elakarta meséim, bogy egy t elkeserc 
dett pillanatban mcgtréíalta az ad^ivatalt 

De hirtelen meggondolta a dolgot. KUlht‘ . 
sai elhitték, hogy valóban óriási Jövedelme 
vannak. Észrevette, hogy egyszerre esa 
tiszteletteljes csodálkozássá néznek reá.

Ifélórába sem telt bele és Suhan, cső 
koUÍdégyáros (élrebivta és elmondotta nck^

NE SZÓLJ SZÁM,

lirkülcsvédelml regény négy fejezetben 
Rí.SÓ FEJEZET,

melyben regényünk Mi­
nőjét a nyílt uccán egy
Makódéi /érfi megszólítja.

De édes 1 . . .
Távozzék !
Hallotta ? Hordja el magat 1

MÁSODIK FEJEZET,
melyből kitűnik, hogy «
tolakodó /érfi mindenre 
el van szánva.

— Hogy lehet ilyen kegyetlen '1
Ha nem kotródik, rendőrt hívok 
Tessék I Állok elébe.

A hölgy végigmérte.
Aztán ment tovább.

harmadik fejezet,
amelyben a helyzet meg­
lepően tragikusra jardul.

A férfi nem tágított.

n£SSr*m - h»rc,».WoU .
férfi.

rÚé£i6á£

nem fáj fejem 1 E közmon­
dás csak képletes. De tény 
az, hogy fejfájás, ideges 
b á n t a I m a k, női gyengél­
kedés stb. idején kitűnő 
gyógyszer az 1, 3 és 8 os- 
tyás dobozokban minden 
gyógyszertárban kaphatóö/ y Jt-v-' w“" “ r

ALGOCRATINE
hogy úi igazgatósági épületet akar emeltetni 
gyártelepén s őt szeretné megbízni az épí-
tessel . . . daK építész mindig nagyobb ga­
rancia az embernek, mint valami szegény 
ördög. —- mondotta. , .. .

Másnap Kovács, a millomos gyáros bízta 
meg új villájának építésével...

Égy hét múlva öt nagyszabású építkezést
bl Kere/lv Györgynek a halai és dúsgazdag 
építésznek minden oka megvolt rta, g. 
szeretettet beszéljen az adóhivatalról...

Az áldott, jó adóhivatalnak köszönhette kar­
rierjét______________

A gyalogjárók kárörvendve vették korul
0,<Fs amikor a csoportosulás már ijesztő 
mértéket öltött, megjelent a szemhatáron
11 őnagíága tovább lejtett. Nem akart

CfÄÄ-fr Védel­

mére keltek az üldözött nőnek.

NEOYE1) 1K FEJEZET,
amelyből kiderül, hogy a 
férfit már régen utolérte 
méltó büntetése.

: ISTÄT-rii
tda T«u““ ffitfit M Bír.

büntetés jár. a mAr
Ugyan, hagyjon békében En mi

régen megbőnhődtem ezért a nőért.
És nagybúsan tette hozz . DYmi

Hiszen a feleségem .

SZÖVET ÉS SELYEM, VÁSZON ÉS KELENGYE 

OLCSÓN KAPHATÓ, EZT EL n

KLEIN ANTAL
DIVATHÁZÁBAN. BUDAPEST, KIRÁLY U.4».
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Meghaít Cßaden-Soweit, 
az ífjiUdg íauagi vetuljéaefí megalapítója

SiéCiáá&

Haden-Powell, a világ főcserkésze meg­
halt. A cserkészőrsök és rajok tisztelegve 
hajtják meg zászlajukat a halott emléke 
, löl t . öl millió cserkész gyászolja benne a 
legnagyobb cserkészt.

Hazánkban három ízben is járt, mégis 
aránylag nagyon kevesen ismerték szemé- 
Ivesc'n. Alig néhányon. Ezek közé tartozik 
(jr Knebel Miklós pápai kamarás, aki 1022- 
bcn ismerkedett meg vele.

Baden-Powell — emlékezik Knebel 
Miklós Harrow gateben, az ismert kénes- 
vizű gvógvfíirdőn üdült. Itt voltam hiva­
talos lord' 1 Sutéhoz, aki a norfolki her­
ceggel együtt az angol 
katolicizmus vezére. Ve­
lük együtt rándultam 
ki Knighlsborough vá­
rába. Baden-Powell szin­
tén velünk volt. A vár 
zord és ihlető roman­
tikája meghatotta a 
főcserkészl és egy rom 
tövébe telepedve mond­
ta el, hogyan alapította 
meg a cserkészetet, az 
ifjúság lovagi rendjét.

Az egész cserkész- 
mozgalom egy ilyen vár 
tövében jutott eszembe 

szólt Baden-Powell.
A búr háború ide­

jén a Ladysmith ost­
románál Baden-Powell 
egyebek között kém- 
szolgálattal voll meg­
bízva. Hírvivcsre fel­
használta azokat a kis 
angol diákokat, akik 
lelkesedésből és kaland­
keresésből az angolok 
,,segítségére siettek".
Ladysmith ostrománál 
ezek a fiatalok egy 1890- 
ben megjelent angol ifjúsági lapot olvasgat­
tak, melv „A sárkány nagymestere” címmel 
folytatásos regényt közölt. Az egész cserkész­
mozgalom abból született, hogy Bi-Pi is 
elolvasta az ifjúsági olvasmányt, mely egy 
kalandorkedvű gyerekről szólt.

A kis iskolásfiú a regény szerint régi 
könyveket olvas és annyira szerelmese lesz 
a lovagi világnak, hogy már az iskoláról is 
megfeledkezik. Barátai azt hitték, hogy 
beteg az osztálytársuk, délután megláto­
gatták lakásán. A kis lurkó elmesélte nekik 
kalandterveit, elhatározták hármasban, hogy 
felcsapnak lovagoknak. Tanyát ütöttek a 
város határában lévő várrom falai között, 
ellopták iskolájuk igazgatójának a lovát. 
Kaland kaland után következik, végül egy

Sir Robert Baden-Powell f

kincskereső feljelentette a társadalom kis 
szökevényeit, így került a három gyerek 
a rendőrségre. Már-már kicsapás előtt 
álltak, mikor az igazgató, megmagyarázta 
a lovagi lelkű gyerekeknek, miben áll 
az igazi lovagiasság.

Ez pedig a következő : az ember minden 
erejével segíti a gyengébbeket, erkölcsi 
elveket épít ki magában és embertársait — 
bármilyen munkakörbe vezeti is őket a 
sors - csak segíteni fogja. A kis lovagok 
elfogadták ezt a néhány tanácsot és meg­
alapították a Sárkányrendet.

Baden-Powell, látva a búr háborúban a 
fiatal angol fiúk lel­
kesedését, elhatározta, 
hogy ő maga is létesít 
egy kis lovagi szerve­
zetet, melynek legfőbb 
szabálya : minden tagja 
legyen" olyan úr lélek­
ben. hogy megérdemelje 
a gentleman, jelzőt.

A cserkészeszmékért 
az etoni és az oxfordi 
fiatalság lelkesedett kü­
lönösen. Ebben a két 
nagy angol iskolaváros­
ban a diákok saját­
ságos kollégiumokban 
éltek, önállósághoz szok­
tatták őket és a gye­
rekeket gentlemanné 
képezték. Ezért öltöz­
tették őket szmoking­
szerű ruhába és cilin­
derbe. Legnagyobb bűnt 
az követte el, aki ha­
zudott. Ezért vesszőzés 
járt. A cserkészség 
igazmondásra nevelte a 
gyerekeket, úgyhogy a 
vesszőzés divatja hama­
rosan lejárt. Eltűntek 

a diákság neveléséből a kemény vonások, 
megszűntek a testi fenyítések és szmoking, 
cilinder helyett búr ruhát és búr kalapot 
adtak a gyerekekre.

A cserkészség elsősorban jellemnevelő 
szándékaival terjedt el mindenütt a világon. 
De nagyban növelte népszerűségét az is, 

alkalmat adott a turistaságra, a ki- 
ulásokra, a sportok szabad gyakorla­

tára. Külsőleg is kifejezésre jut a nagy vál­
tozás : hosszú nadrágból térdnadrág lett, 
cilinder helyett búrkalap, kemény ingmell 
helyett blúz. És a lazább öltözési a lélek 
belső fegyelme ellensúlyozta. A kis cserkész; 
gentlemanok lélekben viseltek vasalt, hosszú 
nadrágot, cilindert, kemény ingmellet és 
hófehér kesztyűt. Ilaráth Ferenc

rán
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Molnár C. Pál: Cyrano

Illusztráció. Molnár C
Pál fametszete

Balatoni halászatBasilides SándorZsellérekBasilides Sándor

rs&s?
!Í1 kiállításán. i-incsiikus hagyományain fejikHas aides Sándor a festéket kíasszikm ngy_ ^ ^ s.ínfM
dött, alakult a:rá a művésszé, ah " “formái és színei mögött 
rak fel palettájáról a f^FT^'JuZ-isre jutunk. Figurái a szent 
mélységesen finom gondolatok is ktít)ejtm i

...

..laikus'’ közönségig, mindenki ismeri. W(. <es:ffc még valto- 
Cser Károly szobrai és /.ser Jo á kert barokkos formáival, 

zatossá a kiállítást. Cser KZ°lVfnhra nemcsak egészében, hanem 
elevenségével ragad meg. Bro e;e-n/c modelljét,
részleteiben is tökéletes /ormoísá^ -«» ' jtmímia nemc.snA-

......
“:ti- „m,„ft ”r
művésztől, igen is, művészi hiaauék el, semmivel sem dra

3« r;SS' ssr56»... w~*  •
múltja és jövője.



1 cnt a völgyben folyt, folydogált a folyócs­
ka. Történetünk színhelyén nagy kanyart 
vett, tekintélyes szélességűvé dagadt,beillett 
volna holmi tavacskának.

Kenn, a domboldalon, állt a Czipcrnov- 
szkv-kúria, férfiember nélkül, mint az ékszer- 
tokban három egy szabású, makulátlan drága­
kő, élt éldegélt a három Czipernovszky-lány . 
a postamesternő, az óvónő cs a varrónő.

\ mende monda csúnya fekete varjúja 
károgva szállt a városkában házról-házra, 
csak a t'./.ipernovszky-ház tetején nem volt 
soha, de sohasem leszállói, vagy éppen 
károgni valója. •

Ságitv Gyurka, aki fenn, Pesten végezte 
a mérnöki tudományt és oklevelével a zsebe­
ben hazajött kultúrmérnöknek, mindenféle 
bolondériával lepte meg szülővárosát tele 
volt sport őrület tel, amit a Műegyetemiek 
sportklubjában szívott magába. Maga is 
kitűnő úszó és evező, csakhamar rájött, 
hogv a város folyója voltaképpen nagyon 
alkalmas ekét sportág űzésire. Addig lelke­
sedett. addig izgett-mozgott, amíg csakugyan 
felépült a csónakház és uszoda.

X három, lassan, szépen öregedő Cziper- 
novszkv-lány egyetlen szórakozása az volt. 
ha esténkül!, naplementekor ablakukból a 
foIvó és lankás halom nyugodt, csöndes 
szépségében gyönyörködhettek.

\m az új uszoda megzavarta ezt a nyugal­
mat. Nagy. négyszögével kellemetlen eket 
vert a táj gömbölyded vonalába.

Ks nemsokára egyéb zavarokat is idézett

Az uszoda tetején Sághv Gyurka szak­
értelme napfürdőt rendezett be.

Gvurka minden bolondériája mellett is 
okos fiú volt, aki számolt a számolandokkal 
és gondosan úgy csinálta meg a terveket, 
hóm a napfürdő területére a varos egyetlen 
lakásából sem lehessen belátni.

I / napfürdő lett mihamar a városka 
legkedveltebb intézménye. Sághv Gyurká­
nak teljes volt* a sikere és valósággal ünne­
pelték a kedvelt uszoda megteremtéséért.

\mde az urak zavartalan öröme nem tar­
tott sokáig. Szabóky Feri, a főkapitány 
(.„vik délután szokatlan öltözékben : teljes 
szolgálati díszben jelent meg a napfürdő 
forró deszkáin.

Az urak előbb valami jo tréfára gondol­
tak. a dolog azonban komolyra fordult.

A főkapitány, félig-meddig hivatalos han­
gon. körülbelül ezeket mondotta :

Urak. sajnálom, hogy meg kell zavar­
nom a mulatságotokat, de felkérlek benne­
teket, tiogv hagyjátok el a napfürdőt.

Az urak csodálkozva néztek egymásra, 
de Szabóky Feri komolyan folytatta :

36

Irta: SZEGEDI ISTVÁN
— Igen, igen, gyertek csak le. Ott majd 

elmondom, miről van szó.
A medence partján félig csuromvíz, felig 

vörösre főtt fürdŐzóknek megmagyarázta 
a főkapitány, hogy a Czipernovszky-lanyok 
bolránvokozásért feljelentettek az uszoda 
napfürdőző urait. A feljelentés szerint a 
férfiak hiányos öltözékben mutatkoznak

Minden szem Sághy Gyurkára szegező- 
dött. Gyurka elsápadt és csak ennyit
mondott jchetet]en Én pontosan kimértem a 
napfürdő korlátjait : a napfürdő területere 
nem lehet belátni. . ,,

Sulyok Péter, az ügyvéd, hevesen kifakadt.
__Vckzatúra az egész 1 Kérem a Czipcr-

novszkv-ház műtanrendőri bejárását annak 
megállapítása tekintetéből, miszerint tény- 
leglieláthatni-c. onnan napfürdőnk exterrito-
riális területére. ............

Az ügyvéd javaslata, kapóra jött a fő­
kapitánynak. öt. magát is bosszantotta a
dolog.^^cndeiem — szólt hivatása magas­
latán. __hogy a deteklivfclügyelő szálljon
ki a helyszínre és állapítsa meg a belátási
területet. ,

A főkapitány utasítására másnap délután 
hat órakor néhány fürdőköpenveges felment 
a napfürdőbe. Ugyan akkor a detektív meg- 
jelent a Czipcmo vszky-kisasszonyok lakásán 
és sorra vette az ablakokat.

—■ De kérem, hölgyeim — szolt udvaria­
san, •— hiszen innen nem lehet belátni 1 

A legidősebb Czipernovszky-lány, mint a 
vércse, vijjogott fel erre a kijelentésre cs 
odavezette a detektívet az ebédlő középső 
ablakához. Az ablakhoz már előzetesen oda­
tolták az ebédlőasztalt.

Czipcrnovszky Krisztina korát meghazud­
toló fürgeséggel pattant fel az asztal letejere . 

— Jöjjön csak, felügyelő úr ! Nézzen
csak oda ! . , .

A detektív felkászolódott az asztalra. 
Az asztal tetejéről, egy kis ágaskodás révén, 
valóban be lehetett pillantani a napfúrdó 
rejtelmeibe.

Amikor a detektív megtette jelenteset, a 
főkapitány nagyot csapolt az előtte fekvő 
feljelentésre : .

- Végzés ! - - ordította sztenori hangon. 
A feljelentőt alaptalan panaszával elutasí­
tom. Az ebédlőasztal arra való, hogy ebé­
deljenek rajta, nem pedig, hogy koros höl­
gyek turisztikai kirándulásokat végezzenek 
ottan.

Az urak, a bölcs végzés után, vígan nap- 
fürdőztek tovább.

A Czipernovszky-lány ok pedig soha töb­
bet nem tettek semmiféle feljelentést.

‘JDéíi&áR



Női fájdalmak 
fejés fog fája 
ellen dalom

MTMÁftAN Fctaeetswnu.

A divat történészek mindenesetre megálla­
pítják : denevér és hal ilyen szerencsés talál 
kozásáról mód ők sem tudnak ...

Szól a dzsessz, vidámságot rikolt a szakszó- 
fon, a fiatalok, összeölelkeznek egy szép 
tangó idejére, vagy egy keringő bájos for­
dulóira: itt a farsang és Karneval herceg 
1 áne.-áldozat ot követ el

Fekete tüll- 
szoknyn hal­
ványlila jesipkeblúzzul. A

llenevérujj
uszonyzseb
jól megfér 
nek egy

TI A NAGY SZEZON
Ilyenkor farsang idején még az is báli ruhát 

csináltat, aki az év közönséges szakaszaiban 
;i hamut is mamiinak mondja, hstelvi ruhát 
kannak a kisleányok, akiknek nemcsak kli ­
séjükön, hanem iskolai előmenetelükön is 
meglátszik Karnevál herceg simogat ása. 
Most van az ideje annak is. hogy ncgyven- 
egvnehánv éves ex-bálkirálynők mami-hol­
napra húsz évvel megfiatalodjanak

Mi a favorit ? Kétségkívül a kombinált 
szín és anyagösszeállitásu .,)uha; ,S“'
fiatalos és praktikus. Az estélyi szoknya 
blúz nagyon elegáns es ezerféle 
van. A szezon derekára a szmosszeall tasok 
kai sikerült elérni a csúcsteljesítmény t . kék 
a zöldhöz, sárga a piroshoz, lila a r(l^?.sz‘n 
hez és még egyéb, soha nem látott org ■ J‘ 
színskálának. Nagyon szépek a magy. 
csipkéből készült kézimunka-hlnzok tüll 
szoknyával. , , ,...Az elit bálák záróra-meghosszabbítast kap
lak s ennek az „amnesztiának a divat 
szalonok örülnek legjobban. A fényes bálák 
mellett azonban tombolnak 
súgok kedvelői. A postások -sok arany.zt 
gélves. házhoz szóló meghívót kertes lenek 
az idén. Ennek folytán sokan omg'iak a 
belvárosi szalontükriik c nlin(jiLi tartjaI libában. A gy-öngyhimzés meg mindig tartj
magáts az idén az egyszerűbb ruhákhoz s^ 
selnek frizura-éket, ami legtöbbször i jk
v„.v y.l.n.1. „v,£- Ä

„még francia” selymet, aeneve.ujj«»
szoknya alsó részén pedig •• • • • V!-,|tak
amelyek egyszersmind muf fiiak is

mí$M



Manöken-sor akozó

Déry Sári soKiooros 
szoknyája és fekete bár­
sonyruhája nagy feltűnést 

keltett

Fehér tüll és fekete csipke 
összetételéből született ez 

a szép estélyi ruha

Halina-szűr szölőlevél 
mintával

szürke
rinekn
párnát 
bul. i 
szülne, 
púdert 
számit 
a par.

A t
néhán
amely
becsül
lóidul
dupes
még I
mutál
közöli
a sült
kábái
szabii
liilvet
kon
külör
bél.
gint
díva!
néha
lünk
hogy
dig
nem

Until

nah
sok
dim
míg

ni

DIVAT
Harmincöt szalun százhúsz 

modellje sorakozott jel a Hun- 
(/áriában : a „Női divat , a 
budapesti nőiszabő iparleslu- 
Ict hivatalos lapja tartotta far­
sangi divatbemutatóját az Idt- 
genforgalmi Propaganda Mun­
kaközösség „Budapest léten 
akciója keretében. Tündcrszcp 
ruhák libegtek el az asztalsorok 
közölt s hogy a kevésbe sikerült 
modelleknél se maradjon el a 
művészi élvezet, közben műsorral 
szórakoztatták a közönségét. 
Somló Vali mondta el \ ccseij 
l.eó pralógjál, utána Ama Suli 
énekelt, majd ismét 0 énekelt, 
mert megíljráztatlák, Déry Sun 
a Denevér dallamait röpítette a 
levegőbe, Egerváry Bea pedig 
frakkban szleppe.lt.

A divatbemutató beszámolót 
talán mingyárt Déry Sári ru- 
bájával kezdhetjük, ámbár e~ 
.privát” Inaiéit, mégis nyert 

egy . levelet a pálmából. Alul 
kiszélesedő, fekete velur-si Ion- 
költemény. amelyből sok fodros, 
fehér alsószoknya buggyan ki. 
Elragadó ' A mór időszerű, lehat 
a farsangi toalettek néhány ki­
vétellel feketék, vagy legalább 
is jekele és élénk szín kombi­
nációjának jegyében születtek. 
Megtapsolták azt a fekete ve- 
lúrsijón koktélriiliát, amelynek 
egyedüli dísze a hosszú ujjak 
felső részére ötféle különböző 
fehér üveg és teklcigyőngijok- 
bőt hímzett négy-négy csillag 
voll A második legszebb toa- 
lett fehér tűit és fekete velencei 
csipke kombinációjából készült. 
Mintegy húsz centi széles jekete 
csipke van a szoknya alján, 
a mellrészen és a hozzátartozó 
kis kep szegélyén. Az egyik fe­
kete csipke estélyi ruha alatt 
krinolint hordott a manöken. 
A pesti divat praktikusságára 
jellemző az a vacsorázóruha, 
amelynek hosszú szoknyáját egy 
avszalagkiohtással el tehet távo­
lítani es máris ott van alatta a 
rövidszoknyás, fehérbetétcs mo­
dell Egy látszik, Pesten sze­
retnek egy rókáról két bőrt le­
nyúzni ' 'Apropos, róka ! Mu­
tattak ugyan néhány kék es je- 
hérróku kepei, de a legnagyobb 
sikerük mégis a világoskék,
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bemutató
szürke és barna marabu pelle- 
rineknek volt. Eddig csak púder­
pamacsnak használtuk a nuirü 
bill most már körgallérok ke 
szülnek belőle Egy marabu- 
púderpufl tíz pengő, lessék ki­
számítani, hányszor foglaltatik 
a pamacs a pellerinben. gs ,

\ tavaszi modellek között van 
néhány olyan tündén szépségű, 
amelyet a divatbemutató leg­
becsületesebb látogatói is „el­
loptak". azaz lerajzoltak „Hu- 
du pest divalvárosban ugyanis 
még nem tilos a rajzolás a be­
mutatókon A tavaszi ruhát. . 
között a legtökéletesebb tálán a: \ 
a sötétkék kompié volt, amelynek 
kabátkáján csak zsebnyilasokat 
szabtak s mikor a manöken 
lölvetle, ezeken a zscbnytláso- 
kon keresztül liiizta ki a ruha 
különálló két, jehérhimzéses zse­
bét Tavaszra ügy látszik, me­
rüli kísérleteznek a barna szín 
ilinatbahozatalával, ami mar 
néhányszor csődöt mondott ná­
lunk. Hiába, a nők úgy tartiak, 
hogy e: a szín öregít, akkor pe­
dig álmukban sem jöjjön elő, 
nemhogy divatbemutatón .

A ruhák alsó vonala tavaszra 
is marad. Pontosan létül ígérő 
toalettekéi készítenek. Divatos 
les: az applikáció a nappali 
'■nsemblékon, a kissé franciás vo­
nalú délutáni ruhákon pedig 
sok a kétoldali mellránc. Na­
gyon kedveli a könnyű anyagból,

1 rogy kölnlt-uldnzu'ü szövetből
I készített Úg., neiitzett „kiskos.-j

tűm". .. . ...
A tavaszi kábátok ,'ít 

nek és nem gombolnának, « 
véve a nehéz angol pirómkm 
Semelyik szalon a zöld Wpr 
javorizálju. Majd kiderül ■

* Igen sikerrel? .......
Sajnálattal nélkülöztük a ma­

gyaros ruhákat. Mindössze ha- 
rom volt belőlük: egy I 
koklélruha, amelynek felső ré­
szét teljesen telein merték fehér 
gyönggyel, magyaros mintában 
egy szűrj or májú jeher ha 
kabát, szőlő/ürtmmtás zöld1 ru 
léttel és egy menyasszonyi run ■ 
Azt hisszük, ez az utóbbi a

, legaktuálisabb toalett bálé* 
leányok számára, farsang ide 
jSn . . .

Ezt a ruhát viselné min­
den bálkirálynő legszíve­

sebben

Sötétkék taftszoknya, 
f litteres tülldehék é. cik­

lámenöv

A műsor sztárja: Ania Sül..
Egerváry Bea
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A műhely tetőablakán nem jól zárult az 
ócska napellenzö rács s a beszóródó nap­
sugarak délfelé íényhcboritották az eszterga­
pad hajtókerekét, ami roppant sebesen for­
gott s tükröző lapjáról úgy szórta maga 
köré a szúrós, éles fényt, mint ezernyi apró 
ezüstnyilat. A pádon Szilágyi, a sűketnema 
idomszerész dolgozott. A szakmában o volt 

I legügyesebb munkás és annyira ismerte 
már ezt a gépet, hogy behunyt szemmel is 
hibátlanul eligazodott rajta, öt tehat nem 
zavarta, inkább gyönyörködtette a fémlapo­
kon tündöklő sugarak játéka. ..

A gépet egy szál keskeny, erős szíj haj­
totta. amely a magasból futott alá szédítő 
iramban és szüntelen pergetve a hajtókereket, 
suhant visszafelé a tető alatt forgó hengerre.

Korpásáé, a fonnyadt kis özvegy asszony, 
ott szorgoskodott a műhelyben, folyton taka­
rított. súrolt, szaladt az olajoskannáért, dt- 
rékrogyasztó cipekedéssel emelgette a sa­
lakládákat, gyűjtötte és halomba hordta az 
acéliorgácsot s a mester éberségét kijátszva, 
titokban sört hordott a kantinból az eszter­
gályosoknak. Sűrű, nehéz hőség feküdi a 
gépeken, az emberek ingujjra vetkőztek s 
korpásáé ledobta fejkendőjét.

A süketnéma Szilágyi egy íéligkész löve- 
dékmérö idomot fogott be esztergakések köze 
s minden figyelmével a munkája fölé hajolt.
A gyalugépek szürke fénykörben, viliózva 
keringtek, de a fénykort minduntalan meg­
szakította egy előbukkanó fekete pont.^ Szi­
lágyi ügyelt a fokozott finomságú fogással. 
Rétközzel oldalt csúsztatta a résekhez ido­
muló acéllapot, de a fekete pont mégse tűnt 
vl. Hirtelen megállapította elméjében: Ki­
hagy . . . Valahol száraz az el . . . Olaj kell - • - 

észrevette Korpásnál, aki éppen ott hajla­
dozol! mellette a forgácsért.

Nué-lii! dagadt elő torkából a for­
mátlan hang. — Oó!

Korpásné, mint már évek óta, most is pon- 
tosan megértette, Eelkapta az olajozót. Az 
ember a pengék tengelye felé intett tekinteté­
vel s Korpásné, arra irányítva az olajozó- 
c..övét. a pad fölé hajolt. de födetlen és 
szétzilálódott fiáját ebben a pillanatban el­
kapta a száguldó gépszíj és feje hátrarándult. 
Szilágyi az életmentő ösztön vak mozdulatá­
val villámgyorsan a szíjba kapott s kezét, 
a/ egész jobb kéztejét elkapta a szíj alá ro­
hanva feszülő hajtókerék. A megmentett Kor­
pásáé felszakadó sikolya s a siketnéma em­
ber velőthasító kiáltása összefogózva ívelte 
át a gépek zúgó moraját és a magasban 
csattogva zúgott a gép. rettenetes, amely 
most áldozatot kapott.

*
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Pár hét alatt a sebe szépen behegedt. Be- 
fáslizták csonka jobbkarját és elbocsátottak 
a kórházból. Egyenesen a gyárba ment. hogy 
elszámoljon munkaadójával. Ott nagy ünnep- j 
léssel fogadták és átadták neki a miniszter 
kitüntető levelét, eléje raktak a gyárosok es 
a munkások ajándékát: egész halom pen/.t.
De ö csak a fényes, hideg gépeket, az odon 
műhely falakat nézte, kezébe vette a Unom 
szerszámokat és könnybetábadt szemmel bú­
csúzott tőlük. . .

Megroskadva, kétségbeesett zokogással ta- 
molygott elébe Korpásné.

Mindennek én vagyok az oka, Szilagyi
“'ft’ a siketnémák heves mozdulataival tilta­
kozott: hogy ö hívta oda az asszonyt, o 
maga volt az. ostoba, a könnyelmű, a bűnös, 

és, hogy az asszonynak három apatlan kis 
porontya vau, őneki meg nincs senkije a vi­
lágon ... ...

Együtt mentek el a gyárból. A szegény 
Korpásné rajongva erősködött, hogy ö halas 
lesz holta napjáig. Eelajánlotta ki- lukasat, 
minden anyai gondosságát, annyira, hogy Szi­
lágyi végre is odament szállásra az orva
családhoz. . ....

Itt a legnagyobb gyereket, a tizenkét eves 
Jóskát, mmgyárt a maga nyugtalan, lazasan 
tevékeny gondjaiba vette és elvitte magaval 
munkát keresni.

Másnap már mind a ketten az ueca mun­
kásai voltak: rikkancsok. Es a siketnéma tej- 
kezű Szilágyi ezt a munkát is nagyon jól 
végezte. Fürge kedvvel, kemény, csökönyös 
lankadatlansággal legelsőként rohant végig a 
legforgalmasabb utakon a friss lapokkal, s az 
ö idomtalan, alig emberi hangja legelőbb ért 
oda a napi szenzációkat váró emberekhez. 
Voltak sokan, akik szánalomból pártoltak 
hozzá a megszokott lapárustól, de a leg­
többen mégis csak azért, mert ö volt a leg­
első a friss anyaggal. Nemsokára mar néhány 
nagykávéház közönsége az ő vevője volt s 
úgy szétkapkodták az újságjait, hogy napról- 
napra üres kézzel és telt zsebbel fejezte be 
munkáját. *

Korpásné elhanyagolt hajlékában lassacs­
kán kibontakozott a jobb, a tisztább, az em­
beribb élet mosolya. Már a kis rikkancs, a 
Jóska gyerek is töbet keresett, mint az 
anyja és Szilágyi minduntalan azt magyaráz- 
gatta a munkában megroskadt, beteges asz- 
szonynak, hogy most már fölösleges a gyárba 
járnia. Inkább gondozza itthon a gyerekeket 
és magát és pihenje ki a sokesztendős nehéz 
munka rogyasztó fáradalmait, mert mi lesz 
az árvákkal, ha ő, az anya. egyszer csak­
ugyan beteggé sorvasztja magát a gyár vas-
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I gyár pedig messze volt, mesz-
S Z K a rácson y * 'e íőt'h "egy fáradt estén, ólmos 

szakadt a városra s reggelre léggé 
hívott' a kövezeten. Nagyérdekességű rend­
in esemény színes leírásával voltak tele a 

lapok és Szilágyi a hely érdekű v.l- 
humsállomás felé igyekezett szaladva, hogy 
I. 'v'irosha érkező környékbelieknek kínaija 
íiiságiait A Baross tér smhalozataii egymást 
/■riék , villamosok. Szilágyi rendkívül kiélé­
sedéit vigyázattal siklott közöttük a célja 
felt' de a jeges úton mégis elvágod«)» s egy 
villamoskocsi keresztiilgördi.lt felette. beje a 
jeges kőre koppal» s az ujsaglapok szetszo 
ródtak körülötte.

;i;
Le kellett vágni mind a két lábszárat. Az 

orvosok azt mondták: szerencse, hogy a tér­
delő t meg lehetett" mentem. I erdmankokou. 
lile, talán maid menni is tud lassacskán.

Néhány hét múlva már újból eleire ocsúdva, 
háborgó szivét és keserű elméjét az. elet 
hallattaII akaratával megnyugtatva a moz­
dulatlan fekvés kényszerű békéjében terve 
kV. hányt, vetett gondolataival. Égy olya" 
ulökocsit kell csináltatnia amit a balkezévc 
v maga tud hajtani. Ujsagállvanyokat kell 
kénné a lapkiadóktól es egy rendes kis áru 
hódét kell építtetnie valahol, ahol nagy a
forgalom S ahol a hatóság megengedi. De 
.. A szükséges pénz, a befektetés meg 

otthon, jó helyen, a Korpasi,é ládájában, 
in hol az. a hely. ahol biztos jövedelemre, 
rendes haszonra számíthat f ^mo'tte a 

• I ••■város valamennyi uecasarkut, minden 
pÄ. «mit csak számításba lehetett venn,, 
mi,: végre, egy mélyálmu. nyugodt éjszaká­
ból serkenve, ragyogóan vl|agos es mégis 
mppant egyszerű ötlettel megoldotta a száz 

összecsomózott kérdést: a Hunná te
, diamos gócpont várócsarnoka mellett a m 
hódét, mingyárt a vörös Winter újság 
a .1 Villonja mellett. Wintertol naponta száz 
meg száz ember vesz újságot. Ez «{ ko««n 
-vg át kell hogy pártoljon okozza. (sínen o 

, embereket. Mindnyájan otthagyjak Win
. rt, aki nagy. erős, egészséges jómódtól 

gadt fickó, mindnyájan otthagyjak, hogy 
rejtsenek őrajta, a sokszorosan nyomoré­

ul! feküdte végig a telet s a tavaszt is a kór 
azban. Korpásné mindennap bent 
úgy ajnározta, mint édesanya a 

.ebb gyermekét. És a nyár vegén, nőre haza 
■ érték a nyaralók és a fuvaros «tea, for 
alma megkétszereződött. Szilagy i '«■ 

balkezével magahaitotta háromkerekű ulo 
ácsiján bevonult a Hunnia térén lelalHto»
bódéjába, jóreménységgel, türelmes 
dússal, épséges, kemény cletakarassal.

Ks minden úgy történt, ahogy o . , ^
■ an kieszelte. A Winter vúsarlo, lassanként
»szállingóztak őhozzá. Korpás s 
iéki a sokféle irodalmi portéka , kepe- > 

ihat. a városszéli irodalmat, olcsó kony

veket, használtakat is, — s a villamosra va­
rakozó, kültelki gyárakba igyekvő munkások, 
varrólányok, diákfiúcskák könnyű és olcso 
szellemi táplálékukat ott szerezték be nála. 
Winter alig bírta kihúzni mellette a telet. 
Tavasszal Szilágyi megvette tőle a szépen 
kifestett, kényelmes, jól felszerelt pavillont s 
berendezkedett cukorkaárusítsára is. Most 
már a Korpásné kislánya, Manci is ott volt 
az „üzlet“-ben. Szükség volt a segítségre.

*

... Egy szép, lanyhasugaras májusi vasár­
nap délelőtt odahaza nagy csomagokat bon­
togatott ki Szilágyi és Korpásné. Szép, ren­
des úi ruhák kerültek elő a papirosokból, 
az embernek, az asszonynak, mind a három 
gyereknek. Egy titokzatos tartalmú lada fö­
delét maga az ember nyitotta fel s kiemelt 
belőle két finom, szattyánbőrrel párnázott 
műlábat, melyeken csinos cipők pompaskod- 
tak És egy műkezet, kesztyűset. Magara 
csatolta a drága ■ pénzért rendelt-testi pót­
lékukat és felöltözött ő is uj ruhajaba.

Talpraállott. Műkezével egy sétapalcára 
támaszkodott és elindult a szobában, raj- 
dalom nélkül, majdnem egész könnyeden ment 
az. ablakig, melynek kitárt szárnyai Közt be­
nevetett a tavaszi megújhodást hirdető nap.

Szilágyi állott keményen, egyenesen. Sze­
mét elöntötte a könny. Szivében megreme­
gett, aztán az ünneplőbe öltözött, némán es 
meghatottan köréje sorakozó csalad fele for­
dult, kitárta karját, — fölemelt arcán az erő 
és az akarat fénye látszott s torkából ki­
buggyant a hatalmas gondolat ottromban ta 
golt szómárványa:

Sohasem" érezte magát ilyen nagynak, ilyen 
erősnek.

SZÁZEZREK
óhaját valósítja meg a Magyar 
X é p művelők T ú r s a s a g a

ÉRDEKES REGÉNYEK
RÖPTÉBEN A VILÁG KORUL

című érdckfeszitÓ kis regények 
sorozatos kiadásával.

\ Társaság ízléses kiadványanemes ^szórakoztat ást, tiszta
magyar nyelvet, gazdag és ér­
tékes képanyagot nyújt 

olvasónak.
Minden pénteken új szám jelenik meg 

UÍ «Mal a kis regény.
100 OlCIBlOll, 3ti oldal a képes rész.

Ara ÍO fillér.
Nem csoda!

GaidagUlel. a .i.gény.bb n.fc
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— 1 ram. higyje •“*»>' 
kellő óvatosság mellett gyö­
nyör a korcsolyázás.

Szegény einher 
Bíró a vádlotthoz: M i 

indította maiját arra. hogy a 
feljelentőt világos nappal le­
üsse az urain i!s kirabolja /

__ A szívfájdalom, kérem
szépen. Sem birtain nézni, 
hogy milyen gyönyörű arany­
órája van.

Átkozott szenvedély
öregem. légy szíves, 

kínálj meg egy cigarettával.
— Szívesen, de ha jól em­

lékszem, mailkor azt mon­
dottad, hogy leszoksz a do­
hányzásról.

— Igen. igen. Igyekszem. 
A vásárlásról például már 
teljesen leszoktam.

Fényképésznél 
— Kérem, legyen szíves, 

csináljon rolnin hűt darab 
fényképet. De aztán hasonlít­
son is.

— Lehet, de ebben az eset­
ben szíveskedjék a képek árát 
előre kifizetni.

Az új szobalány 
— Mondja, miért lépett ki 

olyan hirtelen legutóbbi he­
lyéről ?

—. Azért, kérem, mert az 
úr megcsókolt.

— És ez magc 
tetszett ?

—. Kekem igen. csak a nagy­
ságos asszonynak nem.

- Ml történt önnel Kovács
úr?

Semmi. Csupán nem 
szerelem, lia a kalapot lefújja 
a szél a fejemről.

Kz az Irodakisasszony Ira- 
pézmfh észun volt.

Tárlaton
— Mibe kerül ez a táj­

képe. kedves mester.
Ötszáz pengőbe, uram.
Ugyan kérem, ne csi­

náljon olyan magas árat, 
mintha már háromszáz éve 
halott lenne.

Hunit nők egymás közölt
Gratulálok az eljegyzé­

sedhez, drágám, -ló dolog 
menyasszonynak lenni. De 
nem vagy járadl

— • Miért lennék fáradt ?
Miért ? Úgy hallottam, 

három éve futottál már a fiú 
után.

Iioro-s Márta. Kedves levelét köszönjük. 
Leér 1. Mindkettőnek „Budapest, Nemzeti 

Színház” Címre írhat. 2. Kbl.cn a kérdésben for­
duljon a Hunnia-filmgyár igazgatóságához (Bp., 
Gyarmat ucca 3!». „Soha". Az „Én mindcnk - 
bén . . ." kezdetű tangó zenéje Kőszegi 1 áltol, 
szövege Pártos Jenőtől van. A másik tangót 
Rákosi János irta, zenéjét Koltai Sándor sze­
rezte ..Licista”. 1. Háskay Lca ucca ; lla 
szép, a megkéri, valószínűleg küld. 2. Rövidesen.

Ureier S., Kolozsvár. X kérdéses szamokat rendes 
időben elküldte a kiadóhivatalunk. Minden; 
esetre intézkedni fogunk, hogy ne forduljon elő 
többször hasonló eset a kézbesítésnél. e. Sz„ 
Duiias/erilahelv. Csak tizennyolc eves korban es 
érettségivel. „Ilii olvasó 20". Egyiknek sem szín­
művész a férje. S. K. jelenleg elvált. —h.l.. <■>»»'• 
Budapest. Miko ucca 2. Vagyat 1 .ászló. Kispest, 
örömének őrülünk. Tartsa meg a I)clibáb-ot 
továbbra is szeretetében. — „.Nóra . l. lífey. 2. 
Erettsé 'i. 3. Kérjen ismertetőt az. Akadémiáról. 
1. Három. - K. 4.. Kala. K. NI. Árnyas út 1/ ; 
T. I. Széchcnvi-rakpart 12/h ; Sz. E. Iskola ucca 

S X.. Székesfehérvár. Az Operaházhoz. írjon.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Fogyókor« . . . Egyik legjobb fogyókúra a tej. 

Hetenként egyszer tartson tejmipot. Ez annyit 
jelent, hogy tejet Ihat, amennyit akar, néha 
eev-cgv szelet vékony pirított zsemlyével, de 
egyebét nem. Ibi a tejet nem szereti, csináljon 
gvümölesnapot. Ezen csak gyümölcsöt szabad 
fogyasztani. Amennyit akar. De hűiét fogyni 
diétás koszttól is. A diétás koszt salátákból, 
főzelékekből, kevés sovány búsból, gyümölcsből 
áll. A főzelékek csak vízben kifőzve, a busók csuk 
roston sütve. Ezekből állítsa össze az. étrendjét 
ágy ahogv Ízlése kívánja. Szöszke meny­
asszony. Nagyon szép az elhatározása, de megse 
írja meg azt a levelet. Nem lenne érlelnie. I 
töményekről van szó, amelyeket nem lehet ke­
resztül lépni és amelyek alól nincs kivétel, lla 
szeretik egymást, Isten megfogja áldani házas­
ságukat így is. — Mercedes. Spanyol név, amely 
nincs benne a naptárban. Hu mégis vágyik 
azután, hogy névnapja legyen, válasszon ki 
valami hasonló nevet és annak a névnapján 
ünnepelje a sajátját is. — Délibáb előfizető. 
Szclcczky Zita elme: Budapest, Nárcisz,

— — A Tolnai Irodalmi Vállalat 1894-ben alapult_______________________.
Felelő- szerkesztő-lilbó Lajos. Szerkesztő : Délek» János. Felelős kiadó : Pálra Giza 
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Pásztordah leghíresebbek Vergdn.se;. 
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,4; l-eléleszl. Ifi. Az „Édes »mjafold
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Ilii. I. <>• I. ... 1. 16. A nyers.
Ideal, ti. le. in. Áru. 11. 2«. Hegyi.

itl. l’ipin. 20. Ka. 22. Kakik. - • , j j
27. .lóvéiéi. 2«. Kupola. . 1- 1-S>k - ‘
Ili. Áruló. :v.l. Ago. II. Vaj. 41. ltot.
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Az 2. szám belíirejl vény Miiek 

meytfjlése
Telitalálat. 2. Ékszeres szelence. 2. Érő- 

fölény. I. Párt jelvény.

Jutalmazol! niM|í«‘jlök névsora
„Cvszűke miatt csak a megfejtők teljes nevét 

• , helység kezdöiKtöjét közöljük. A múlt
szám..... - közöli rejtvény helyes megfejtő, kozni

■ - „ c. Sellő I... I-, Sz.eraliles .1.. '
Magvor It'.*. K.,' «•«.lka K.. 1*1»., »*"• M" Sz*

kőnyvjutalomban részesültek.
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^MAGYAR KLASSZIKUSOK 
FILLÉREKÉRT!

bocsátja forgalomba

közönség elé
kiállításban
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x--x-
xxx-
x-x-1
x-x-
i'í'VV
X--X-I

vX-v

<-vvv
Í'VVV
WOT
v-X-v,

■X-’X"

A Magyar Népművelők Társasaga h,het*‘l*n“' °petőfif Arany, Tompa, Madách, 
iegkiválobb -gyár klasszikus mok , koU ^ Fazeka$ Mihály. Zrmy,.
Vörösmarty K|sfaludy y(nűvei kéthetenként a
Csokonai stb., stb. ■ g filléres árban, ragyogó
Slál oldalas terjedelemben, 24 filléré

Amit egyébként pengőkért
kapna meg, az Így 24 filterbe kerül.

* 111' íT“*
vagy gondos meg g ö énet.tudósok latiak
a legjelesebb magyar irodalomtortene

Kapható minden újságárusnál és dohánytozsdében, 
valamint Tolnai Világlapja könyvesboltéban 
VII Dohány ucca 12. Aki postán rendeli meg, az a 
24 filléren felül 8 fillért bérmentes küldésre fize .
Az összeg lévé, bélyegben küldendő be.

el a müveket

Nincsen olyan tárgykor, amelyben 
kimerítő felvilágosítást ne nyújtana

TOLNAI
VILÁGLEXlKOMt

. , f»ihorsülhetetlen értékű, mert naponta új, meg
A könyvsorozat különösen a mai or an emberének. A 20 kötetes hatalmas
új ismeretkörben kell eligazodnia a mm enn V||.g|exikonáti me|y 20 kötetből

mű minden egyes sorát a eg 'vato fillérért szállítsuk bérmentve 2 pengő
áll. kotetenkint pompás díszes *otesben ß gö 80 fillér.
40 fillér helyett. A megtakaritas 2

Hogyan történik ennek a műnek a szállítása?
A megrendelések Tolnai Világlapja könyvesboltjába Budapest, VII. Do- 

hany ucca 12 küldendők. Minden hónapban beküld, az peng L és egyúttal megemlíti, hogy a Tolna, Világ,exikonábói melyik kötet 
következik. Több kötet is rendelhető egyszerre.

Yti

A‘.


